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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

®@ 9

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

D

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

©
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise

deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,

damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Uibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Bild 1/2)

2.1 Gerétebeschreibung

Réndelschraube fir Drehzahlregulierung
Feststellknopf

Ein-/Ausschalter
Innensechskantschlissel

Netzkabel

Adapter fur Spanabsaugung
Verstellbarer Sageschuh

Umschalter fur Pendelhub

Gradskala fiir Sdgeschuh

10. Flhrungsrolle

11. Parallelanschlag

12. Sageblatt

13. Feststellschrauben fir Parallelanschlag
14. Sageblattaufnahme

15. Schutzabdeckung

16. Schraube fiir Sdgeschuh

OCOND>O AWM=

20.06.2011 9:16 Uhr Seite

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

@ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang volistandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Elektronik-Stichsége
Innensechskanntschlissel
Adapter flir Spanabsaugung
Parallelanschlag
Sicherheitshinweise
Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Die Stichsage ist zum S&gen von Holz, Eisen,
Buntmetallen und Kunststoffen unter Verwendung
des entsprechenden Ségeblatts bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 600 W
Hubzahl: 0 - 3000 min*
Hubhohe: 18 mm
Schnitttiefe Holz: 65 mm
Schnitttiefe Kunststoff: 20 mm
Schnitttiefe Eisen: 5mm
Gehrungschnitt: bis 45° (links und rechts)
Schutzklasse: /@
Gewicht: 1,64 kg

Gerdusch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel La 86,4 dB(A)
Unsicherheit Koa 3dB
Schallleistungspegel Lya 97,4 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schneiden von Holz
Schwingungsemissionswert a, = 7,76 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schneiden von Blech
Schwingungsemissionswert ay, = 4,96 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen (iber dem angegebenen

Wert liegen.

Seite

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.
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Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

konnen im Z 1hang mit der B: und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét tber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Schutzabdeckung (Bild 1/Pos. 15)

@ Die Schutzabdeckung (15) schiitzt vor
versehentlichem Beriihren des Sageblattes und
lasst dennoch den Blick auf den Schnittbereich
Zu.
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5.2 Sageblattwechsel (Bild 2/Pos. 12)

A Achtung!

@ Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie ein
Sageblatt einsetzen oder austauschen.

@ Stellen Sie den Umschalter fir Pendelhub (8) auf
Position 3.

@ Die Zahne des Sageblattes sind sehr scharf.

@ Mit dem beiliegenden Innensechskantschlissel
die Schrauben (a) an der Sageblattaufnahme
(14) l6sen.

@ Das Sageblatt (12) in die Fiihrungsnut (b) der
Ségeblatthalterung (14) bis zum Anschlag
einschieben.

@ Die Schrauben (a) mit dem beiliegenden
Innensechskantschliissel fest ziehen.

@ Die Sageblattzahnung muss in Schneidrichtung
zeigen. Darauf achten, dass das Sageblatt in der
Flhrungsnut (b) der Sageblattaufnahme (14) und
der Laufrolle sitzt.

o Uberpriifen ob das Sageblatt (12) fest in der
Aufnahme sitzt.

@ Das Entfernen des Sageblattes erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

5.3 Montage des Parallelanschlages
(Bild 3/Pos. 11)

@ Der Parallelanschlag (11) erlaubt es lhnen
parallele Schnitte auszufiihren.

@ Lockern Sie die beiden am S&geschuh (7)
gelegenen Feststellschrauben (13).

@ Parallelanschlag (11) nun in die Fihrungen am
Sageschuh (7) einschieben. Sie kénnen den
Parallelanschlag (11) an der linken oder an der
rechten Seite des Gerétes einsetzen.

@ Die Flhrungsleiste stets nach unten ausrichten.
Setzen Sie mit Hilfe der Messskala des
Parallelanschlages (11) den benétigten Abstand
fest und ziehen Sie die Feststellschrauben (13)
wieder an.

5.4 Einstellen des Sageschuhs fiir
Gehrungsschnitte (Bild 4-5)

@ Schrauben flr Sdgeschuh (16) auf der
Unterseite des verstellbaren Ségeschuhs (7) mit
dem Innensechskanntschlissel (4) lockern (Bild
4).

@ Den Sageschuh (7) leicht nach vorne ziehen.
Der Sageschuh kann nun bis zu 45° nach links
oder rechts geneigt werden.
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@ Wird der Sageschuh (7) wieder nach hinten
geschoben, so funktioniert dies jeweils nur in den
bei 0°, 15°, 30° und 45° befindlichen
Raststellungen, welche an der Gradskala fir
Sageschuh (9) markiert sind (Bild 5). Sageschuh
in entsprechende Position bringen und Schraube
fur Sageschuh (16) anziehen.

@ Der Sageschuh (7) kann jedoch auch ohne
weiteres auf ein anderes WinkelmaB eingestellt
werden. Sageschuh (7) hierzu nach vorne
ziehen, gewiinschten Winkel einstellen und
Schraube fir Sageschuh (16) wieder anziehen.

5.5 Adapter fiir Spanabsaugung (Bild 6)

Die Stichsége ist mit einem Adapter fiir den
Staubsaugeranschluss ausgestattet. Der Adapter
wird auf die Stichsége gesetzt und durch Drehen
fixiert. Jeder Staubsauger kann an den
Absaugadapter angeschlossen werden. Achten Sie
auf luftdichte Verbindung der Geréte. Der bei der
Arbeit entste-hende Staub kann gefahrlich sein.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 7/Pos. 3)
Einschalten:
Ein/Ausschalter driicken

Ausschalten:
Ein/Ausschalter loslassen

6.2 Feststellknopf (Bild 7/Pos. 2)

Mit dem Feststellknopf (2) kann der Ein-/ Ausschalter
(3) im Betrieb arretiert werden. Zum Ausschalten
Ein-/ Ausschalter (3) kurz eindriicken.

6.3 Elektronische Drehzahlvorwahl

(Bild 8/Pos. 1)
Mit dem Drehzahlregler kann die gewiinschte
Drehzahl voreingestellt werden. Drehen Sie den
Drehzahlregler in PLUS-Richtung, um die Drehzahl
zu erhohen, drehen Sie den Drehzahlregler in
MINUS-Richtung um die Drehzahl zu verringern. Die
geeignete Hubzahl ist vom jeweiligen Werkstoff und
den Arbeitsbedingungen abhéangig.
Die allgemeinen Regeln fiir die Schnittgeschwindig-
keit bei spanabhebenden Arbeiten sind auch hier
gultig.
Mit feinen Séagebléattern konnen Sie im Allgemeinen
mit hoherer Hubzahl arbeiten; grobere Sageblatter
verlangen nach niedrigeren Geschwindigkeiten.
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Position 1-2 = Niedrige Hubzahl (fur Stahl)

Position 3-4 = Mittlere Hubzahl (fur Stahl,
Weichmetall, Kuststoff)

Position 5-6 = Hohe Hubzahl (flir Weichholz,
Hartholz, Weichmetall, Kunststoff)

6.4 Einstellung Pendelhub (Bild 9/Pos. 8)

® Am Umschalter fir Pendelhub (8) kann die stéarke

der Pendelbewegung des Sageblattes
(12) beim Hub eingestellt werden.

@ Sie konnen Schnittgeschwindigkeit,
Schnittleistung und Schnittbild an das zu
bearbeitende Werkstiick anpassen.

Stellen Sie den Umschalter fur Pendelhub (8) auf
eine der folgenden Positionen:

Position 0 = Keine Pendelung
Material: Gummi, Keramik, Aluminium, Stahl
Anmerkung: Fir feine und saubere Schnittkanten,

dlnne Materailien (z.B. Bleche) und harte Materalien.

Position 1 = Kleine Pendelung
Material: Kunststoff, Holz, Aluminium
Anmerkung: Fir harte Materalien

Position 2 = GroBe Pendelung

Material: Holz

Anmerkung: Fir weiche Materalien und Sagen in
Faserrichtung

Die beste Kombination von Drehzahl- und
Pendelhubeinstellung ist vom zu bearbeitenden
Material abhangig. Wir empfehlen die ideale
Einstellung stets anhand eines Probeschnittes an
einem Abfallstiick zu ermitteln.

6.5 Ausfiihren von Schnitten

@ Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter (3)
nicht eingedrickt ist. Verbinden Sie erst dann
den Netzstecker mit einer geeigneten Steckdose.

@ Schalten Sie die Stichsage nur mit eingesetztem
Sageblatt ein.

@ Verwenden Sie nur einwandfreie Sagebléatter.
Wechseln Sie stumpfe, verbogene oder rissige
Sageblatter sofort aus.

@ Platzieren Sie den SagefuB flach auf dem zu
bearbeitendem Werkstlick. Schalten Sie die
Stichsage ein.

@ Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Flihren Sie
dann das Sageblatt langsam an der Schnittlinie
entlang. Uben Sie dabei nur leichten Druck auf
das Séageblatt aus.
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@ Beim Séagen von Metall sollte die Schnittlinie mit
einem geeigneten Kihimittel bestrichen werden.

6.6 Ausségen von Bereichen (Bild 10)

Bohren Sie mit einer Bohrmaschine innerhalb des
auszusagenden Bereiches ein 10 mm groBes Loch.
Fuhren Sie das Ségeblatt in dieses Loch ein und
beginnen Sie, den gewlinschten Bereich
auszusagen.

6.7 Ausfiihren von Parallelschnitten

@ Parallelanschlag montieren und entsprechend
justieren (siehe Punkt 5.3).

@ Hinweise in Punkt 6.5 beachten.

@ Schnitt wie in Bild 11 dargestellt ausfuhren.

6.8 Gehrungsschnitt

@ Winkel am Sageschuh entsprechend einstellen
(siehe Punkt 5.4)

@ Hinweise in Punkt 6.5 beachten.

@ Schnitt wie in Bild 12 dargestellt ausfuhren.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.
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8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft tiberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

®@ 9

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

D

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

©
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w UWAGA!
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

2.2 Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggna¢
urzadzenie.

® Zdjac opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

@ Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

@ Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowac opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!

Dzieci nie mogg bawi¢ si¢ cze$ciami z tworzywa
1ego, folig i maty | i

Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

1. Wskazéwki bezpieczenstwa
Elektroniczna wyrzynarka
Klucz oczkowy szesciokatny
Adapter do odsysania pytu
Przyktadnica réwnolegta
Instrukcjg oryginalng
Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia pradem, niebezpieczenstwo 3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

Wyrzynarka przeznaczona jest do cigcia drewna,
zelaza, metali kolorowych i tworzyw sztucznych pod
warunkiem zastosowania odpowiedniego
brzeszczotu pity.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

(rys. 1/2) Urzadzenia uzytkowaé tylko zgodnie z jego

przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od

2.1 Opis urzadzenia (Rys. 1/2) opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z

1. Sruba radetkowa do regulacii liczby obrotéw przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku

2. Przycisk blokujacy niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia

3. Wigcznik/ Wytgcznik odpowiedzialnoé¢ ponosi uzytkownik/ wiasciciel, a

4. Klucz imbusowy nie producent.

5. Kabel zasilajgcy

6. Adapter do odsysania pytu Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest

7. Regulowana stopka przeznaczone do zastosowania zawodowego,

8. Przetgcznik regulaciji skoku rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa

9. Skala stopniowa stopki gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto

10. Rolka prowadzaca stosowane w zaktadach rzemie$Iniczych,

11. Prowadnica réwnolegta przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

12. Brzeszczot pity

13. Sruby mocujace prowadnicy réwnolegtej
14. Uchwyt brzeszczotu pity

15. Pokrywa ochronna

16. Sruba stopki
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4, Dane techniczne Podana warto$¢ emisji drgai moze zosta¢
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Napigcie znamionowe: 230 V~50 Hz
Moc: 600 W  Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
Liczba skokow: 0-3000 min'  Wstepnego oszacowania negatywnego
= oddziatywania.
Wysokos¢ skoku: 18 mm
Gtebokosé cigcia w drewnie: 65mm  Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
Glebokosé cigcia w tworzywie sztucznym: 20 mm  Minimum! ) i ,
— - - o Uzywad wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
Gigbokosc cigeia w Zelazie: Smm g Regulamie czysci¢ urzadzenie.
Cigcie ukosne: do 45° (w prawo i w lewo) @ Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
" @ Nie przecigzac urzadzenia.
Klasa ochrony: /g @ W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.
Waga: 1,64kg ¢ Nie wiaczac urzadzenia, jesli nie bedzie

uzywane.
Nosic¢ rekawice ochronne.

Hatas i wibracje
Pozostate zagrozenia

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
EN 60745. bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze
i ryzyko po ia zagrozenia. W

Poziom ci$nienia akustycznego Lya 86,4 dB(A)  2aleznosci od budowy i sposobu wykonania tego
Odchylenie Koy 3dB :Iaegk"tr?na.rz.edzm moga pojawic sig nastepujgce
Poziom mocy akustycznej Lyya 97,4dB(A) 1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
Odchylenie Ky 3dB odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
Nosié nauszniki ochronne. odpowiednich nausznikéw ochronnych.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowag utrate 3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
stuchu. ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest

uzywane przez diuzszy czas lub w niewtasciwy

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 sposob i bez przegladow.
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.
Cigcie drewna 5. Przed uruchomieniem

Warto$¢ emisji drgan ay, = 7,76 m/s? X X L L,
Odchylenie K=1,5m/s? Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy sig upewnic,
! ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg

zgodne z danymi zasilania.

Cigcie blachy
Wartos¢ emisji drgan ay, = 4,96 m/s* Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu zawsze
Odchylenie K=1,5m/s? wyciggac wtyczke z gniazdka.

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi 5.1 Pokrywa ochronna (rys. 1/ poz.15)
@ Pokrywa ochronna (15) chroni przed
Ostrzezenie! nieumysinym dotknigciem brzeszczotu pity (12) i
Podana warto$¢ emisji drgar zostata zmierzona mimo to nie zastania obszaru cigcia.
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang warto$¢.
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5.2 Wymiana brzeszczotu pity (rys. 2/ poz. 12)
A uwaga!

Przed wymiang lub zatozeniem brzeszczotu
wyciagnaé wtyczke z gniazdka.

Przetgcznik regulacji skoku (8) ustawi¢ na pozycji
3.

Zeby brzeszczotu sg bardzo ostre.

Za pomocg dotgczonego klucza imbusowego
poluzowac $ruby (a) na uchwycie brzeszczotu
pity (14).

Wsung¢ az do oporu brzeszczot pity (12) w rowek
prowadzacy (b) uchwytu brzeszczotu pity (14).
Za pomocg dotgczonego klucza imbusowego
mocno dokreci¢ sruby (a).

Zeby brzeszczotu muszg by¢ skierowane w
kierunku cigcia. Uwazac na to, zeby brzeszczot
byt osadzony w rowku prowadzacym (b) uchwytu
brzeszczotu pity (14) i rolce bieznej.

Sprawdzié, czy brzeszczot pity (12) jest mocno
osadzony w uchwycie.

Usunigcie brzeszczotu nastgpuje w odwrotnej
kolejnosci.

pr dnicy rowr
(rys. 3/ poz. 11)
Prowadnica réwnolegta (11) umozliwia
wykonywanie cigé réwnolegtych.

Poluzowaé obie $ruby mocujgce (13) znajdujgce
sig na stopce pity (7).

Wsung¢ prowadnice réwnolegta (11) w
prowadnice na stopce (7). Prowadnice
réwnolegtg (11) mozna zatozy¢ na lewej lub
prawej stronie urzgdzenia.

Listwe prowadzaca zawsze ustawiaé do dotu. Za
pomocag skali pomiarowej osadzi¢ prowadnice
réwnolegta w odpowiednim odstepie i ponownie
przykrecié $ruby mocujgce (13).

5.4 Ustawienie stopki do cig¢ ukosnych (rys. 4-5)

Za pomoca klucza imbusowego (4) poluzowaé
$ruby stopki (16) na dolnej stronie regulowanej
stopki (7) (rys. 4).

Stopke (7) skierowaé lekko do przodu. Stopka
moze by¢ pochylona do 45° na lewo lub prawo.
Jesli stopka (7) przesunigta zostanie ponownie
do tytu, to kazdorazowo moze by¢ pochylona w
ustawieniach posrednich przy 0°, 15°, 30° i 45°,
ktdére sg zaznaczone na skali stopniowej dla
stopki (9) (rys.5). Ustawi¢ odpowiednio stopke i
przykreci¢ $rube stopki (16).

Stopka (7) moze zostaé ustawiona réwniez na
innej mierze katowej. Pociggnaé stopke (7) do
przodu, ustawi¢ zgdany kat i ponownie przykrecic¢
$rube stopki (16).
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5.5 Adapter do odsysania pytu (rys. 6)
Wyrzynarka wyposazona jest w adapter do
podtaczenia odkurzacza. Adapter zostaje osadzony
na wyrzynarce i zamontowany poprzez przekrecanie.
Kazdy rodzaj odkurzacza moze zosta¢ podtgczony
do adaptera. Zwrdci¢ uwage na szczelne potaczenie
urzadzen. Powstajacy przy pracy kurz moze byé
niebezpieczny. Przestrzega¢ wskazowek
bezpieczenstwa.

6. Obstuga
6.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 7/ poz. 3)

Wiaczanie:
Wecisnaé wigcznik/ wytacznik

Wytaczanie:
Zwolni¢ wigcznik/ wytgcznik

6.2 Przycisk blokujacy (rys. 7/ poz.2)

Za pomocg przycisku blokujacego (2) wigcznik/
wytgcznik (3) moze zosta¢ zablokowany w trakcie
pracy. W celu wytgczenia weisngé na chwile
wigcznik/ wytgcznik (3).

6.3 Elektroniczna regulacja obrotéw

(rys. 8/ poz.1)
Za pomocag regulatora liczby obrotéw mozna ustawi¢
zadang liczbe obrotéw. Przekrecic regulator liczby
obrotéw w kierunku PLUS, aby podwyzszy¢ liczbe
obrotéw, przekrecic regulator liczby obrotéw w
kierunku MINUS, aby zmniejszy¢ liczbg obrotow.
Odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego materiatu i warunkéw pracy. Réwniez w
tym przypadku obowigzujg zasady dotyczace
predkosci ciecia podczas obrobki widrowe;.
Z delikatnymi brzeszczotami pity mozna pracowac¢
wysoka liczbg skokéw; zgrubne brzeszczoty pity
wymagaja nizszych predkosci.

Pozycja 1-2 = Niska liczba skokéw ( dla stali)

Pozycja 3-4 = Srednia liczba skokéw ( dla stali,
metali migkkich, tworzywa sztucznego)

Pozycja 5-6 = Wysoka liczba skokéw ( dla migkkiego
drewna, twardego drewna, metali migkkich, tworzywa
sztucznego)
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6.4 Ustawienie regulacji skoku (rys. 9/ poz.8):

@ Na przetgczniku do regulaciji skoku (8) moze by¢
ustawiana moc ruchu wahadtowego brzeszczotu
pity (12).

@ Predkos¢ cigcia i moc cigcia mozna dopasowaé
do obrabianego przedmiotu.

Przetacznik do regulaciji skoku (8) ustawi¢ na
nastepujgcych pozycjach:

Pozycja 0 = Brak oscylacji

Materiat: Guma, ceramika, aluminium, stal
Uwaga: Dla delikatnych i czystych krawedzi
skrawajgcych, cienkich materiatéw (np. blachy) i
twardych materiatow.

Pozycja 1 = Mata oscylacja
Materiat: Tworzywo sztuczne, drewno, aluminium
Uwaga: Dla twardych materiatow

Pozycja 2 = Duza oscylacja

Materiat: Drewno

Uwaga: Dla materiatéw migkkich i cigcia w kierunku
widkien

Optymalna kombinacja ustawienia liczby obrotéw i
skoku zalezy od obrabianego przedmiotu. Polecamy
wyznaczyé odpowiednie ustawienie za pomocg
cigcia prébnego na niepotrzebnym kawatku
materiatu.

6.5 Wykonywanie cigé

@ Upewnic¢ sie, ze wigcznik/ wytgcznik(3) nie jest
wecisniety. Dopiero wtedy wiozy¢ wtyczke do
odpowiedniego gniazdka.

@ Wigczac wyrzynarke tylko z zatozonym
brzeszczotem pity.

@ Uzywad wytacznie brzeszczotéw funkcjonujacych
bez zarzutu. Natychmiast wymienic tgpe, wygiete
czy potamane brzeszczoty.

@ Umiejscowic stope pity ptasko na obrabianym
przedmiocie. Wtaczy¢ wyrzynarke

@ Pozostawic brzeszczot pity uruchomiony, az
osiggnie petng predkosc¢. Prowadzi¢ brzeszczot
pity powoli wzdtuz linii cigcia. Dociskaé przy tym
lekko brzeszczot pity.

@ W przypadku cigcia metalu linia cigcia powinna
by¢ posmarowana odpowiednim chtodziwem.

6.6 Wycinanie (rys. 10)

Za pomoca wiertarki wywierci¢ 10 mm otwér w
wycinanym pita obszarze. Wprowadzi¢ brzeszczot pit
w otwdr i rozpoczaé

wypitowywanie zgdanego obszaru.
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6.7 Wykonywanie cigé réwnolegtych

@ Prowadnice réwnolegta zamontowac i
odpowiednio ustawi¢ (zobacz punkt 5.3).

@ Przestrzega¢ wskazéwek z punktu 6.5.

@ Ciecie wykonac jak przedstawiono narys. 11.

6.8 Cigcie ukosne

@ Odpowiednio ustawi¢ kat wychylenia stopki (patrz
punkt 5.4)

@ Przestrzega¢ wskazéwek z punktu 6.5.

@ Ciecie wykonac jak przedstawiono narys. 12.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikngé niebezpieczeristwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cz¢s$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggng¢ wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce i obudowa silnika
powinny by¢ w miarg mozliwosci zawsze wolne
od pytu i zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac¢
czystg Sciereczkg lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia po
kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscié regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig mydta w ptynie. Nie
uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czgsci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

8.2 Szczotki weglowe

@ W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzié¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywaé moze jedynie elektryk.

8.3. Konserwacja
@ Urzadzenie nie posiada czgsci wymagajgcych
konserwaciji.

5
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8.4Z ianie czesci iennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

Typ urzgdzenia

Numer artykutu

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numery wymaganych czesci zamiennych i
aktualne ceny dostgpne sg na www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu,
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtdrnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego.lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywacé
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzieé¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywa¢ urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.

20.06.2011

9:16 Uhr

Seite



Anleitung BJS_ 650 _E SPK5.gxp: 20.06.2011 9:16 Uhr Seite

,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOG,ELeI?ICTBI/Ie wyma MOXXeT Bbi3BaTb NOTEPIO cryxa.

®@ 9

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCUHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OGPaSOBbIBaThCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaThb coAepxallme acbecT maTepuanbi!

D

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifb MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3PEHNA.

©
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A Brumanme!

Mpu ncnonb3oBaHKMM YCTPOMCTB HEOBXOANUMO
NpeAnpuHATL HEKOTOPble Mepbl 6e30NacHOCTH, AN
TOro YTo6bl NpeAynpeanTb TPaBMbl U
BO3HMKHOBEHMeE yliepba. [pouTuTe BHUMAaTEIbHO
MOJIHOCTbIO HacToAWee PyKoBOACTBO NoO
BKcnayaTauuu / YKasaHuA No TeXHUKe
6esonacHOCTU. XpaHWUTe 3TO PYKOBOACTBO MO
9KCnyaTauum B HaeHOM MecTe, ANA TOro YToGb!
Bbl MOr/IM Bocnosib3oBaTbCcA MH(OpPMAaLMeit B ilo6oe
BpemA. B Tom cnyyae, ecnm Bel nepegaete
YCTPOMCTBO APYrvM SiMLam, TO HEO6XOAUMO
nepeaath 3TO PyKOBOACTBO NO 3KcnayaTauum /
YKa3aHuA Nno TexXHUKe 6€30MacHOCTH BMECTE C HUM.
MbI He Hecem OTBETCTBEHHOCTH 3a TPaBMbI U yLep6,
KOTOPbIE BO3HWK/IN B Pe3y/ibTaTe Heco6MoAeH A
YKasaHWi 3TOro pyKoOBOACTBA MO 3KCMyaTaumm 1
TEXHWKM 6e30MacHOCTU.

1. Yka3aHuA No TexHuKe
6e3onacTHOCTU

COOTBGTCTBleLI.lI/Ie yKasaHunA no TexHmke
6e30nacTHOCTM Bbl HaileTe B NPUNOXXEHHOM

/A BHUMAHME!

I'Ipouwraﬁ're BCe yHa3aHuA No TeXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHMYECKUE TPEGOBaHUA.

an HEeBbINO/IHEHNU yKaaaHMlji no TeXHUKe
6e30MacHOCTU M TEXHUYECKMX TPeGoBaHU
BO3MOMHO NO/y4eHMe y/japa TOKOM, BOSHUKHOBEHME
noxapa nwvnm nosy4yeHue cepbe3HbIX TpaBM.
XpaHMTe BCe YHa3aHuA No TeXHUKe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKWE TpeGoBaHuA ana
TOro, 4To6bl 6b1J1I0 BO3MOHHO BOCNOJ/Ib30BaThCA
umu B 6yayem.

2. CocTaB yCTPOMCTBA U YNaKOBKU
(pycyHRM 1/2)

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHOK 1/2)

1. BUHT C HaKaTaHHOI rO/JIOBKOW ANA perynaTopa
yucna 06opoToB

2. KHOMKa ¢ puKcaumei nonomeHusa

3. nepekioyaTeslb BK/IOHEHO-BbIK/IIOYEHO

4. K4 C BHYTPEHHUM LWWEeCTUrpaHHUKOM

5. Kabesib CETeBOro NUTaHWA

6. MepexofHUK 1A 0TCOCA CTPYMKN

7. nepecTaBnseMbli Gawmak nubl

8. nepekioyaTeslb /1A BO3BPATHO

nocTynaTesibHoro xoaa

rpajlyupoBaHHas WKana A/1A GalmaKa nisbl

©

20.06.2011 9:16 Uhr Seite

10. HanpaB/ALWMIA POSUK

11. napanneneHbiii ynop

12. nMnbHOE NoNoTHO

13. cTONOpHbIE BUHTbI ANA NapanienbHoro ynopa
14. KpenneHne NMNLHOIO NONOTHA

15. 3aWMTHanA KpbIWKa

16. BUHTBI 4/1A GalmaKa nibl

2.2 CocTaB KOMMJ/IEKTA YCTPOMCTBa

@ OTKpoJiTe yNnaKoBKy W BbIHbTE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOWCTBO.

® YjanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKKe
NPUCMOCOBIEHUS 3aLUMTbI YCTPOMCTBA NPU
yNaKoBbIBAHWUW 1 TPAHCTIOPTUPOBKE (Mpn
HanMyum).

@ [poBepbTe KOMMNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [poBepbTe YCTPOICTBO M NMPUHAANEKHOCTH Ha
Ha/IM4Me BO3HUKLLMX NPU TPAHCNOPTUPOBKE
MOBPEMAECHNN.

@ CoxpaHaiiTe ynakoBKy Mo BO3MOMHOCTY 10
WCTEYEHMA CPOKA rapaHTUIHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YCTPOMCTBO U yNaKoBKa He ABNAIOTCA e TCKUMU
urpywkamu! 3anpeleHo eTAm urpathb ¢
NNaCTUHOBbLIMM NaKeTamMM, NJIEHKaM1 1
MeNIKuMK AieTanAamu! OnacHOCTb 3aK/lo4YaeTcA B
TOM, YTO OHU MOTYT NPOrAOTUTb /I MOTUGHYTb
oT yaywba!

ONEKTPOHHbIV 3NEKTPUHECKUI N0G3UK

HKntou ¢ BHYTPEHHUM LWEeCTUrpaHHUKOM
MepexoAHMK ANA 0TCOCa CTPYHKM
MapannenbHbiit ynop

OpuruHabHOe PyKOBOACTBO MO SKCMyaTauum
YKa3aHWA No TexHWKe 6e30nacHoCTH

3. Ucnonb3oBaHUe NO HA3Ha4YeHUIO

Jlo63uKoBan nuna npegHasHaydyeHa ans nuneHns
npeamMeToB U3 AepeBa, ¥enesa, UBeTHOro metanna
W nnacTMmacchbl NpyU UCNOJIb30BaHUKU
COOTBETCTBYIOLEro HOXOBOYHOIo NOAOTHA.

YCTPOMCTBO MOKHO MUCMO/Ib30BATH TOLKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHaveH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B Peay/ibTaTe 3Toro yiep6 uam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paBoTaroLLMiA C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roTOBUTESIb.

8



Anleitung BJS_ 650 _E SPK5.gxp:

Heo6x0aMMO y4eCTb, YTO HallM yCTpoicTBa
COr/IaCHO NPEANMUCaHMI0 He paccuMTaHbl ANA
MCMO/b30BaHMUA B MPOMBILLIEHHOM, PEMECTEHHOM
VN UHAYCTPpUanbHoOM o6nactv. Mbl He
NpeAoCTaB/IfAEM rapaHTUit, ECIM YyCTPOMCTBO ByaeT
MCMO/L30BATLCA B NPOMBbILLNEHHOM, PEMECIEHHOM
WU MHAYCTPUANBbHOM, a TaKKe NOA0GHOM
NEATeNbHOCTM.

4. TexHU4eCcKuUe AaHHble
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AononHuTenbHaa Hpopmauma ana
3/IEKTPUHECKOr0 UHCTPYMEHTa

OcTOpOoKHO!

anBeD,eHHOe 3Ha4YyeHune amuccumn Bl46paLll/Il4
U3MepeHo CTaHAapTHbIM METOA0M NpoBeAeHUA
MCI'IbITaHMl‘;L OHO MOXEeT UBMEHATbLCA B 3aBUCUMOCTU
OT BUAA M CMOCOGa UCMO/b30BaHMSA 3/IEKTPUYECKOTO
WHCTPYMEHTa 1 B UCKJTIOHYUTE/IbHbIX Cy4anx
npeBbiWwaTb YKa3aHHY BEIMYUHY.

MpuBeAEHHOE 3HAYEHME IMUCCUM BUBPALMM MOXET
6bITb CMO/IL30BAHO A1 CPABHEHS OAHOTO
3/IEKTPUYECHOrO MHCTPYMEHTA C APYrvM.

anBeD,eHHOe 3Ha4YyeHne amuccumn BM6paLll/Il4 MOXeT
6bITb CMO/IL30BAHO A1 MPEABAPUTENLHON OLEHKM
HeraTMBHOIro BAUAHUA.

CsepauTe o6pasoBaHue WWYMOB U BUGpaLUM K

HanpsxeHue ceTu: 2308~50Ty
MowHocTb: 600 BT
CKopocTb xopa: 0 - 3000 mMuH"
BbicoTa xopa: 18 mm
ny6uHa pesku aepesa: 65 MM
ny6uHa pesku nnactmacc: 20 Mm
Fny6uHa pesku ctanu: 5Mm

Hocas pacnunoska: 0 45° (B neBo 1 B Npaso)

Knacc 3awmrbi: /@

ymy:
@ Mcnonb3ayiiTe ToNbKO 6E3YKOPUBHEHHO
paboTaioLue ycTpoicTea.
@ PerynapHo NpoBoguTe TeXHUYECKoe
obeny al W OYMCTHY YCTpoOWiCTBa.

Bec 1,64 Kr

LUymbl M BUGpaumsa

MapameTpsbl LYMOB 1 BUGPaLMK Gblv M3MEPEHBI B
€00TBeTCTBUM C Hopmamun EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma L 86,4 nb(A)
HeonpepenexHocTs Kya 3ab
YpoBeHb MOLLHOCTH Wyma Lyya 97,4 pb(A)
HeonpegeneHHoCTb Kya 3nb6

Wcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
BOSAeljiCTBMe WwymMa MOXeET BbI3BaTb NOTEPHKO CayXa.

CymMmapHoe 3Ha4YeH1e BeIMYMHbI BUBpaLumn (Cymma
BEKTOPOB TPeX HarnpaB/eHuii) onpeaeneHo B
cooTBeTcTBUM ¢ EN 60745.

Munexne npegmeToB U3 fepesa
OMUCCHOHHBIN NoKasaTe b BUGpaLmun
a,=7,76 m/s?

HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

MunexHune nucToBoit cTanmn
OMUCCHOHHBIM NoKasaTenb BUGpaLumum
ap =4,96 m/s?

HeonpepaenenHocTs K = 1,5 m/s?

@ [pv pa6oTe yunTbiBaiiTe ocob6eHHOCTH Balero
ycTpoicTaa.

@ He noasepraiite ycTpoiicTBO NeperpyaKe.

@ [p1 HeoBXoAMMOCTH AaliTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneuuasmcTam.

o OTKnouaiTe yCTporcTBO, EC/U Bbl ET0 HE
ucnonbayeTe.

@ Mcnonbayitte nepyatku.

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[Aawe B ToM cnyyae, ecnv Bel ucnonbayete

onucbiBaembli 3neI(TpM"IeCKMFI UHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NpeanucaHuem, To u Torga

BCerpa octaeTcsA MecTo ANA pucka. Huwe

npuBeAeH CMUCOK OCTaTO4YHbIX OﬂacHOCTeﬁ,

CBA3aHHbIX C KOHCprKquﬁ HacToAwero

3/IEKTPUYECHOro UHCTPYMEHTa:

1. 3abonesaHue NErkyx, B TOM Cy4ae €Cu He
MCNONb3YETCA COOTBETCTBYIOLMIA peciupaTop.

2. ToBpem/eHue cyxa, B TOM C/ly4ae eciu He
MCNONb3YETCA COOTBETCTBYIOLIEE CPEACTBO
3awuTbl cayxa.

3. HapyweHus 340poBbA B pesynibTate
BO3/E€MCTBUA BUGPALMK Ha PYKY NP1
ANUTENIbHOM UCNO/Ib30BaHUN yCTpOljiCTBa uwm
npu HenNnpaBw/1IbHOM NOIL30BaHUU U
HEeHa//iexalliemM TeXHUYECKOM yXoge.
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5. Mepen BBOAOM B 3KCNyaTauuio @ Hanpasnsiowas niaHKa fomKHa 6biTb BCEraa
Hanpas/ieHa BHU3. YCTaHOBUTE Npu NOMOLYM
Mepes Tem Kak NOAKNIOYUT YCTPOMCTBO Y6eanTeCh, M3MEpUTEe/IbHOM LLIKaNbl NapasifieNbHoro ynopa
4YTO NpMBEAEHHbIE Ha TUMOBOM TabNUYKE AaHHbIE (11) HeO6XOAMMOE PACCTOAHME 1 3ATAHNTE
COOTBETCTBYIOT NapameTpam 3/1EKTPUHECKOW CeTH. CTONOPHbIE BUHTHI (13).
Bcerpaa BbITaCKMBaITE LUTEKEP U3 PO3ETHM Mpemae 5.4 YcTaHoBHa 6awmaka nuAbl ANA KOCOM
YeM NPOV3BOAUTL PErYIMPOBKM Ha YCTPOCTBE. PacnnIoBKM (PUCYHOK 4-5)
@ C MOMOLLbIO KAtoYa C BHYTPEHHNUM
5.1 3aWmMTHaA KpbIWKa (PUCYHOK 1/no3. 15) LIECTUrPaHHIKOM (4) 0CNa6UTb BAHTLI AN
@ 3awuTHas KpblluKa (15) 3awmilaeT ot 6alimaka nunbl (16) Ha HUKHEN CTOPOHe
CNY4aitHOrO MPUKOCHOBEHHNA K MUJILHOMY nepecTas/fAeMoro Gawmaxa nbl (7)
nonoTHy (12) 1 TeM He MeHee ocTaB/feT (prcyHOK 4).
BOBMOMHOCTb BMAETH 30HY PE3aHuA. o bawmak nunbl (7) NoTAHYTE Cnerka Brepes.
Tenepb MOMHO NepecTaBnTb GaliMaK nusbl A0
5.2 3amMeHa NULHOrO NOJIOTHA (PUCYHOK 2/ yrna 45° BneBo unm Brpaso.
nos. 12) @ Ecnv 6awmak nunbl (7) cABUHYTL BHOBb Ha3af,

TO OH yCTaHaB/IMBAETCA TOJIbKO B

1
A\ Buumanne! (UKCMPOBaHHBIX NoNOXeHUAX 0°, 15°, 30° 1 45°,

® BuiTaluTe WTEKep, Nepes TeM Kax BCTaBnTL HOTOpbIE yKa3aHbl Ha rpadyMpOBaHHOM LWKae
NN SBMEHUTD MANIBHOE MOIOTHO. Gawmaka nuibl (9) (PUCYHOK 5). YCTaHOBUTL

® YcTaHoBuTE nNeperiovaresb ANA BO3BpaTHo GaLUMaK MHbI B HYIKHOE MOJIOMEHHE W 3aTAHYTH
noctynatenbHoro xoga (8) 8 noavuuio 3. BUHTbI GaLMaKa bl (16).

@  3y6bs NULHOTO NOMOTHA O4eHb OCTPbIE. @ BaWmaK miibi (7) BCe e MOXET GbiTh

@  OTBUHTUTS NPUSIOKEHHBIM KIK0HOM C YCTaHOB/EH TaKe 6e3 Npo6/IeM Mog ApyriM
BHYTPEHHIAM LUIECTUrPAHHMKOM BUHTbI (a) Ha yYr7ioM. [15 3TOr0 BbITAHYTL GalMaK Mub (7)
NPUEMHOM MPHUCTIOCOBAEHUM MMABHOO NONOTHA BrIEpef, YCTaHOBHTL Ha HEAaeMbili YO M BHOBb
(14). 3aTAHYTb BUHTbI Galimaka nunbl (16).

@ BcraButb nMabHOE NonoTHo (12) B
Hanpaensowmii nas (b) KpenaeHWa NUAbHOro 5.5 MepexoAHWUK ANA 0TCOCA CTPYHKM
nonotHa (14) go ynopa. (PUCYHOK 6)

@ HpenKo 3aTAHYTb BUHTbI (a) NPUNOKEHHBIM Mna-HOMOBHKA OCHALLEHA NEPEXOAHNKOM AN
HITKOHOM C BHYTPEHHUM LUECTUMPAHHUKOM. NOAK/IOYEHNA Mblniecoca. MepexoaHNK

@ 3y6bA MULHOTO MO/IOTHA AOMKHbI CbiTh HACTaBNACTCA HA NY-HOMOBKY 1 BUKCUPYETCA
Hanpas/ieHbl B Hanpas/ieHu NMNeHus. BpalleHnem. K 0TcachiBaloLieMy NepexoHNKY
MpocneauTe 3a Tem, 4TOGbI NUbHOE NOSIOTHO MOKHO MOAK/MIOYUTE 11060 Mbinecoc. O6ecneysTe
HaxoAunoch B Hanpas/AtolleM nasy (b) repMeTuyHoe coeguHeHue yCTpOljiCTB.
NPUEMHOro YCTPOMCTBA NUBHOMO NooTHa (14) Bo3HIUKaOW@sA MPY PaBoTe NMbl/b MOKET GbiTb
¥ B HaNpapnatoLem posmke. onacHoii. CieayiiTe yHasaHUAM Mo TeXHUKe

@ TpoBepbTe NPOYHOCTb NOCAAKM MHABHOMO Ge30MaCHOCTH.

nonoTHa (12) B NpUeMHOM NpUCMOCOBASHUN.

® YjaneHue NibHbIX NOJIOTEH OCYLLECTBNAETCA B
06paTHom nopsAKe. 6. O6¢cnyHuBaHue

5.3 MoHTax napannenbHoro ynopa
(pucyHok 3/nos. 11)

@ [MapannenbHbiit ynop (11) nossonset
OCYLEeCTBATL NapanesbHble pacnubl.

@ OcnabbTe HaxoAALMECA N0 06eUM CTOPOHAM
6alumaKa niuAbl (7) cTonopHble BUHTHI (13).

@ 3aTem BABMHbTE NapannenbHblii ynop (11) B
HanpasnswLme Ha 6alimare nunbl (7). Bol
MOXeTe BCTaBUTb NapannenbHbli ynop (11) ¢
JIeBOV UM € NPaBOI CTOPOHbI YCTPOWCTBA.

6.1 MepeKntoyaTenb BHIOYUTb-BbIK/IIOHUTL
(pucyHoK 7/nos. 3)

BraounTb:
HaaTb nepexntoyaTeslb BRAYATL-BLIKIOUYUTL

BbIKAOYMTD:
OTNycTUTb NepeKtoYaTe b BKIIOYUTb-BbIKIIOYNATL
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6.2 HHonKa ¢ ¢puKcauumelt nonomeHua
(pucyHoK 7/nos. 2)

Mpy NOMOLLM KHOMKK C hUKCaLMen NONOKEHUS (2)

MOMHO 3ahMKCUPOBATb NEPEK/IIHATE b BRIIIOUNTE-

BbIK/IOYUTD (3) B NONIOMEHUM paboyero pexuma.

/J1NA BLIKIOYEHUA KOPOTKO HaMMUTE

nepeK/ioyaTesb BKIIIOUEHO-BbIK/IOYEHO (3).

6.3 YCTPOWCTBO 3/1IEKTPOHHOW PEeryiMpoBKu
yucna 060poToB (PUCYHOK 8/no3. 1)
Mpy NoMoLLM perynaTopa Y1caa 060pOTOB MOKHO
npeABapUTE/IbHO YCTAHOBMUTL JHETaeMylo CKOPOCTb
BpalleHus. BpauaiiTe perynsTop uncia o6opoTos B
Hanpasnenun PLUS ans Toro, 4To6bl yBENUYNUTL
CKOPOCTb BpalLEHWA, BpalLaiiTe perynaTop yncia
o6opoToB B HanpasneHun MINUS gnsa Toro, 4To6b!
YMEHbLWTL CKOPOCTL BpalleHusA. Heobxoauman
4acToTa Xo/a 3aBUCHT OT COOTBETCTBYIOLLIErO
martepuana v ycnoBsui paboTbl.
O6Lwye npasuna AnA BbIGopa CKOPOCTU pe3aHua Npu
paboTax C OTAENEHUEM CTPYIKM AEICTBYIOT TaKKe
W B 3TOM cay4ae.
an UCNOIb30BaHWUM TOHKWUX NU/IbHbIX NOI0TEH
MOXHO B Lie/loM paboTaTh € 60/1ee BbICOKON
YacToTomn X0oAa; Npyu UCNOJIb30BaHUU TONCTbIX
NOSI0TEH HEOBXOAMMO MCMO/b30BaThL Go/lee HU3KKe
CKOPOCTH.

Mo3unuma 1-2 = HM3KaA YacToTa xoaa (4/1s cTanm)

Mo3unuua 3-4 = cpeaHan yacToTa xoga (4nA cTamm,
MAFKUX METAIOB, N1ACTMACChI)

Mo3unyua 5-6 = BbICOKanA YacToTa xoAa (AR MArKoin
APEBECHHbI, TBEPAO0M APEBECHHbI, MAMKUX
MeTaJI/IoB, MN/1acTMAacehl)

6.4 YcTaHOBKa BO3BPaTHO NOCTynaTe/IbHOro
xopa (pucyHok 9/nos. 8)

@ [pv nomowwm neperloyaTensa Aia BO3BPATHO
nocTynaTensHoro xoaa (8) MoHoO
OTperyMpoBath CU/ly BO3BPaTHO
NocTynaTeNIbHOro ABUMEHMA NUIbHOro NosI0THa
(12) Bo Bpems xopaa.

@ Bbl MoXeTe NogoGpaTh CKOPOCTL Pe3aHus,
PEKYLLYI CNOCOBHOCTL M (hopMy MPONKna noj,
o6pabaTbiBaemblii NpeameT.

YcTaHoBUTe NepekioyaTe b A/1A BO3BPATHO
NoCTynaTesIbHOro XoAa (8) B 0OAHY U3 CeAyIOLLMX
NO3ULMIA:

20.06.2011 9:16 Uhr Seite

Moaunuua 0 = oTcyTCTBUE BO3BPATHO-
nocTynaTesibHoro xoaa

Martepuan: peavHa, KepamuKa, aNtoMUHUA, CTaslb
Mp : ANA nony TOHKMUX U YUCTbIX
Cpe30B, TOHKWX MaTEPUANIOB (HaNPUMeEp, HECTb) U
TBEpAOro Matepuana.

Moaunuma 1 = BO3BPaTHO-NOCTYNATE/bHbIN X0, C
Masol aMnanTysoM

Marepuan: nnactmacc, iepeBo, alloOMUHUIA
MpumeyaHue: AN TBEPAbIX MaTepPUanos

Mo3uuma 2 = BO3BPATHO-NOCTYNATENbHbIV X0Of, C
60/1bLLION aMMNUTY A0

Marepuan: aepeBo

anMe'{aHMe! ANA MArTKUX MaTtepuanos U NUIeHUsA
B/10/1b BOJIOKHA

OnTUManbHan KOMGMHALMA PEryIMPOBKU CKOPOCTU
BpaweHWsa U CU/ibl NOCTYyNaTeNIbHOro ABUKEHUA
3aBUCUT OT 06pabaTbiBaeMoro matepuana. Mol
peKoMeHyeM Bcersia onpeAenaTb ONTUMASbHYIO
PerysMpoBKy Mpu MOMOLLY NPOBGHOTO MUNEHNA KyCcKa
13 0TXOA0B.

6.5 OcyuiecTBneH1e NUIeHUA

® Y6eauTech, 4TO NepeK/oyaTelb BRIIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (3) He HaKaT. 3aTeM BCTaBbTe
LITEKEP B COOTBETCTBYIOLLYIO LUTENCENbHYI0
PO3ETHy.

[ ] Brkntovaiite NUNY-HOMXOBKY TO/IbKO NPpU HANN4YUU
YCTaHOB/IEHHOIO MUIbHOIO NOMI0THA.

[ ] MCI'IOJ'IbSyﬁTe TONbKO NUNbHbIE NO/IOTHA B
6€3YKOPU3HEHHOM COCTOSHWM. 3aTyn/eHHble,
FHYTble WU UMEerLLHUe TPEeWMHbI NW/IbHbIe
N0/10THa HEOBXOANUMO HEME//IEHHO 3aMEeHUTb.

@ YCTaHOBMTE OCHOBAHME Mi/Ibl MIOCKOCTEIO
BI/IOTHYIO Ha 06pabaTbiBaeMyo AeTaslb.
BKAouMTE NUNY-HOMOBKY.

@ [laViTe nnabHOMY NONOTHY pasorHaTbCs A0 TEX
TIOp, MOKa OHO He AOCTUIHET MOJIHOM CKOPOCTHU.
3aTem BeUTEe ME//IEHHO NMU/IbHOE NOIOTHO
BAOb IMHKMK Nponuna. OkKasblBanTe npu aTom
TO/ILKO NIErKOe AaB/IeHNe Ha NMW/IbHOE NOIOTHO.

[ ] |-|pl4 MUIEHWUU NO MeTaly Ha JIMHUIO Nponuna
HEOo6X0AMMO HaHeCTV NoaxoasALLee
oxnawparolyee BelecTso.

6.6 BoinunvBaHue yyacTHOB (pUCyHOK 10)
MpoceepaunTe Apenbio B npefenax BbiMIMBAEMOro
yyacTKa oTBepcTue pasmepom 10 mm. BetasbTe
NUAbHOE NOJIOTHO B NPOAe/iaHHOE 0TBEPCTHE 1
Ha4uHaiTe BbINUAUBATL eaeMblid y4acToK.
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6.7 OcywecTeneHne nNapanie/ibHbIX pe3os

@ YCTaHOBUTH NapannesbHblii yrop u
COOTBETCTBEHHO OTHIOCTUPOBATH (CMOTPUTE
NyHKT 5.3).

@ CnepyiiTe yKasaHWsaM B nyHKTe 6.5.

@ OcyLiecTBuTb NPONMA KaK NOKa3aHo Ha PUCYHKe
11.

6.8 Kocaa pacnunoBsKa

@ YCTaHOBUTbL COOTBETCTBYIOLMIA yron GalimaKa
MUkl (CMOTPUTE NYHKT 5.4)

@ CnepayiiTe yKasaHWsaM B nyHKTe 6.5.

@ OcyLecTBUTL NPONMA KaK MOKa3aHo Ha PUCYHKe
12.

7. 3ameHa Kabena nUTaHus
JJ/IeKTpoCceTH

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHUA OT
9/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOHCTBA, TO €ro O/KEH
3aMEHUTb U3rOTOBUTESIb YCTPOICTBA, ero Cilyw6a
cepBHca UM Apyroe ML C NoA06HOM
KBanubuKaumen ais Toro, YTobbl nsbemarb
OnacHoCTew.

8. OunucTKa, TEXHMYECKUI yXoa U
3aka3 3anacHbIx aeTanei

I'Iepe,q BCceMu pa6o‘raMM MO OYUCTKE BbIHYTbH
wTekep U3 po3eTku.

8.1 Ounctka

o OunwainTe 3aWwmTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTU/ALMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPMYyC
[BuraTtenA Kak MOXHO fyylue OT Mbiu 1 FPA3MU.
MpoTpuTte cpesy YNCTO BETOLLLIO UK
npoayiiTe cXaTbiM BO3yXOM C HU3KUM
[laBneHnem.

® Mbl pekomeHyeM ounilaTh chpesy nocne
KaX/0ro UCMoMb30BaHNA.

o OunwanTte ycTponcTBO perynApHO BRaxHom
TPANKOM C HEBGOMbLUNM KOMMYECTBOM >XUAKOrO
Mbina. He ucnonb3ayiTe motolme cpecTsa unm
pacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoicTea. Cneaute 3a
TeM, 4ToGbl BoAA He monasna BOBHYTPb
ycTpoicTaa.

22

20.06.2011 9:16 Uhr Seite

8.2 YronbHble WweTku

@ [pun upeamepHoMm o06pasoBaHnK UCKP caanTe
hpesy B cneunanuanpoBaHHyto MacTpecKyto Ana
NPOBEPKW YrofbHbIX LLETOK.
BHumaHnwue! YronbHble WeTkn paspelaeTca
3aMEeHATb TONbKO CNELMannCTy aNeKTPUKY.

8.3 TexHuueckui yxoa
@ B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT fAeTanew,
KOTOpbIe HYX/AAI0TCA B TEXHUYECKOM YXO/€.

8.4 3aka3 3anacHbIix aeTanen:

Mpwu 3akase 3anacHbIx HYacTel He06X0AMMO

npuBecTu crneayrowme AaHHble:

@ Mogaundukauma yctponcTaa

@ Homep apTukyna ycTpoiicTea

@ VaeHTndMKaLMOHHbIA HoMep ycTporcTBa

@ Homep 3anacHoit YacTu Tpebyemoit ANA 3ameHa
netanu

AKTyaJ‘IbeIe UeHbl 1 I/IHCbOpMaLlI/IH HaxogATcA Ha

caiite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma v BTOpUYHanA
nepepabotka

YCTpoicTBO HAaX0ANTCA B YNaKoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTh ero NOBPEXAEHUIA Npu
TpaHCopTMpoBKe. ATa ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3TOMY MOXET BbITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO WNW HarnpaeneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOWCcTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCTH COCTOAT U3
PasfNYHBIX MaTEPUaoB, Tak1x Kak Hanpuvep
meTann u nnactmace. YTunmaupyinte aedekTHble
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumto 06 3ToM Bbl MOXeETe NosyunTb B
crneuvann3MpoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

10. XpaHeHune

XpaHuTe YyCTPOMCTBO M €ro NPUHAANEKHOCTH B
TEMHOM, CYXOM, HE MOABEPHEHHOM BUAHUIO
MOpO3a 1 HeZJOCTYMHOM A1 leTeit MecTe.
OnTumanbHan Temnepatypa xpaHenus ot 5°C go
30°C. XpaHuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT B Ero
COGCTBEHHOM OPUTMHA/IBHOM YNaKOBKe.
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

®@ 9

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

D

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

©
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sé fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inméanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului si volumul
livrarii (Fig. 1/2)

2.2 Descrierea aparatului
Surub cu cap striat pentru reglarea turatiei
Buton de fixare
. Intrerupétor pornire/oprire
Cheie hexagonala
Cablu de retea
. Adaptor pentru aspirarea aschiilor
Sabot reglabil al ferastraului
Comutator pentru cursa pendulara
Scala gradata pentru sabotul ferastraului
. Rold de ghidare
. Opritor paralel
12. Panza de ferastrau
13. Suruburi de fixare pentru opritorul paralel
14. Prinderea panzei de ferastrau
15. Capac de protectie
16. Surub pentru sabotul ferastraului

CONPOrBP =

SO

2.1 Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca existd).

e Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
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pagube de transport.
@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucérii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Ferastrau electronic coada de soarece

Cheie hexagonala

Adaptor pentru dispozitivul de aspiratie a agchiilor
Limitator paralel

Instructiuni de utilizare originale

Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Ferastraul coada de soarece este destinat pentru
taierea in lemn, metale feroase si neferoase si
materiale plastice cu utilizarea panzei de ferastrau
adecvate.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice altd utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugdresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230 V~ 50 Hz
Puterea consumata: 600 W
Numarul curselor: 0-3000 min"
inaltimea cursei: 18 mm
Adéancimea de taiere in lemn: 65 mm
Adancimea de taiere in plastic: 20 mm
Adancimea de taiere in fier: 5mm

Taietura de imbinare in colt:
pana la 45° (stanga si dreapta)
/g
1,64 kg

Clasa de protectie:
Greutatea:
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Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L,a 86,4 dB (A)
Nesiguranta Kpa 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly, 97,4 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Taierea lemnului

Valoare a vibratiilor emise a, = 7,76 m/s*
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Taierea tablei

Valoare a vibratiilor emise a,, =4,96 m/s*
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Averti !

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
produciétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul i vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Dacd este necesar, lasati aparatul s fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!
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Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,
chiar daca manipulati aceasta scula electrica in
mod regulamentar. Urmétoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
mascé de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sdnétatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizérii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor de retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza, inainte de a
efectua setari la aparat.

5.1 Capac de protectie (Fig. 1/Poz. 15)

@ Capacul de protectie (15) protejeaza impotriva
atingerii din neatentie a panzei ferastraului (12) si
permite in acelasi timp vizualizarea zonei de
taiere.

5.2 Schimbarea pinzei de ferastrau (Figurile
2/Poz. 12)

A Atentie!

@ Scoateti stecherul din priza inainte de a monta
sau de a schimba o panza de ferastrau.

@ Pozitionati comutatorul pentru cursa pendulara
(8) pe pozitia 3.

@ Dintii panzei de ferastrau sunt foarte ascutiti.

@ Cu ajutorul cheii hexagonale desfaceti suruburile
(a) de la sistemul de prindere al panzei
ferastraului (14).

@ Introduceti panza ferastraului (12) in fanta de
ghidare (b) a suportului pentru panza de ferastrau
(14) pana la opritor.

@ Strangeti suruburile (a) cu ajutorul cheii
hexagonale alaturate.

@ Dintii ferastraului trebuie sa fie orientati in directia
de taiere. Aveti grija ca lama de ferastrau sa fie
agezata in fanta de ghidare (b) a sistemului de
prindere a panzei de ferastrau (14) si a rolei de
ghidare.

@ Verificati daca panza de ferastrau (12) este fixa in
sistemul de prindere.

o indepartarea panzei de ferastrau se realizeaza in
ordine inversa.
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5.3 Montajul opritorului paralel (Fig. 3/Poz. 11)

@ Opritorul paralel (11) permite efectuarea de
taieturi paralele.

@ Slabiti cele doua suruburi de fixare (13) aflate pe
sabotul ferastraului (7).

@ Introduceti acum opritorul paralel (11) in ghidajele
de pe sabotul ferastraului (7). Puteti monta
opritorul paralel (11) pe latura din stanga sau din
dreapta a aparatului.

@ Orientati sina de ghidare intotdeauna in jos.
Stabiliti cu ajutorul scalei de masurare a
opritorului paralel (11) distanta dorita si strangeti
la loc suruburile de fixare (13).

5.4 Setarea sabotului ferdstraului pentru taieturi
de imbinare in colt (Figura 4 - 5)

@ Desfaceti suruburile pentru sabotul ferastraului
(16) pe partea inferioara a sabotului reglabil (7)
cu ajutorul cheii hexagonale (4) (Fig. 4).

@ Trageti sabotul ferdstraului (7) usor inainte.
Sabotul ferastraului poate fi inclinat acum pana la
45° spre stanga sau spre dreapta.

@ Daca sabotul ferastraului (7) este tras inapoi,
acest lucru functioneaza numai in pozitiile de
raster la 0°, 15°, 30° si 45°, care sunt marcate pe
scala gradata pentru sabotul ferdstraului (9) (Fig.
5). Aduceti sabotul ferdstraului in pozitia
corespunzatoare si strangeti surubul pentru
sabotul de ferastrau (16).

@ Sabotul ferdstraului (7) poate fi setat si la un alt
unghi. Pentru aceasta trageti sabotul ferdstraului
(7) in fata, setati unghiul dorit si strangeti la loc
surubul pentru sabotul ferastraului (16).

5.5 Adaptor pentru aspirarea aschiilor (Fig. 6)
Ferastraul coada de soarece este echipat cu un
adaptor pentru racordarea unui aspirator. Adaptorul
se ageaza pe ferastraul coada de soarece si se
fixeaza prin rotire. Orice aspirator poate fi racordat la
adaptorul de aspirare. Fiti atenti ca imbinarea
aparatelor sa fie etansa. Praful rezultat in timpul
lucrului poate fi periculos. Respectati indicatiile de
siguranta.

6. Operarea

6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 7/Poz. 3)

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire

Oprire:
Eliberati intrerupatorul pornire/oprire
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6.2 Butonul de fixare (Fig. 7/Poz. 2)

Cu ajutorul butonului de fixare (2) poate fi blocat
intrerupatorul de pornire/oprire (3) in timpul
functiondrii. Pentru deconectare apasati scurt
ntrerupatorul de pornire/oprire (3).

6.3 Preselectarea electronica a turatiei

(Fig. 8/Poz. 1)
Cu ajutorul reglatorului de turatie poate fi presetata
turatia dorita. Rotiti reglatorul de turatie in directia
PLUS, pentru a mari turatia, rotiti reglatorul de turatie
in directia MINUS pentru a reduce turatia. Numarul de
curse adecvat depinde de materialul respectiv si de
conditiile de lucru.
Reglajele generale pentru viteza de taiere la lucrérile
de prelucrare prin agchiere sunt valabile si aici.
Cu ajutorul panzelor de ferastrau fine puteti lucra in
general cu un numéar mai mare de curse; panzele de
ferastrdu mai dure necesita viteze mai reduse.

Pozitia 1-2 = Numér redus de curse (pentru otel)

Pozitia 3-4 = Numéar mediu de curse (pentru otel,
metal moale, material plastic)

Pozitia 5-6 = Numér mare de curse (pentru lemn
moale, lemn tare, metal moale, material plastic)

6.4 Setarea cursei pendulare (Fig. 9/Poz. 8)

@ Lacomutatorul pentru cursa pendulara (8) poate
fi setatd intensitatea miscarii pendulare a panzei
de ferastrau (12) in timpul cursei.

@ Puteti adapta viteza de taiere, puterea de taiere si
aspectul taieturii in functie de piesa pe care o
prelucrati.

Pozitionati comutatorul pentru cursa pendularé (8) pe
una din urmatoarele pozitii:

Pozitia 0 = Fara pendulare

Material: Cauciuc, ceramicd, aluminiu, otel
Observatie: Pentru muchii fine si curate ale taieturii,
materiale subtiri (de ex. table) si materiale rigide.

Pozitia 1 = Pendulare redusa
Material: Material plastic, lemn, aluminiu
Observatie: Pentru materiale rigide

Pozitia 2 = Pendulare mare

Material: Lemn

Observatie: Pentru materiale moi si pentru taierea in
lungul fibrei
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Cea mai buna combinatie intre setarea turatiei si a
cursei pendulare depinde de materialul care urmeaza
sé fie prelucrat. Va recomandam sa realizati
ntotdeauna setarea optima pe baza unei taieturi de
proba intr-un rest de material.

6.5 Efectuarea taieturilor

@ Asigurati-va ca intrerupatorul de pornire/oprire (3)
nu este apasat. Abia apoi conectati stecherul de
retea la o prizé adecvata.

@ Porniti ferdstraul coada de soarece numai cu
péanza de ferastrau montata.

@ Utilizati numai panze de ferastrau in stare
impecabila. Inlocuiti imediat panzele de ferastrau
tocite, curbate sau care prezinta fisuri.

@ Plasati piciorul ferdstraului pe piesa care urmeaza
sé fie prelucrata. Porniti ferastraul coada de
soarece.

@ Lasati sa porneascéa panza de ferastrau, pana
cand aceasta atinge viteza de lucru. Abia apoi
asezati panza ferastraului incet pe linia de taiere.
Pentru aceasta deplasati usor panza de ferastrau
n piesa.

@ Lataierea metalelor, linia taieturii trebuie tratata
cu un agent de racire adecvat.

6.6 Decuparea zonelor (Fig. 10)

Executati cu magina degturit o gaura de circa 10 mm
in interiorul zonei de decupat. Introduceti panza
ferastraului in aceasta gaura si incepeti sa decupati
zona dorita.

6.7 Executarea de taieturi paralele

@ Montati opritorul paralel si ajustati-|
corespunzator (vezi punctul 5.3).

@ Respectati indicatiile de la punctul 6.5.

@ Executati taietura aga cum este reprezentata in
figura 11.

6.8 Taietura de imbinare in colt

@ Setati in mod corespunzator unghiul la sabotul
ferastraului (vezi punctul 5.4).

@ Respectati indicatiile de la punctul 6.5.

@ Executati taietura asa cum este reprezentata in
figura 12.

N

Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

@ Curétati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

8.2 Periile de carbune

@ in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie s fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
@ In interiorul aparatului nu se gésesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil i poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
ntunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare
optima este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric
in ambalajul original.
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,,I'lpep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe NpoYyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuy npax.
’ Mpy o6paboTkaTa Ha ABLPBO U APYTM MaTepuani MoXe Aa ce OTAeNM yBpex/aall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKawWM asbecT matepuanu!

Hocerte 3awmTHu oumnna.
OTaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn U3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHN 1
1] npax Morat Aa NpUYUHAT 3ary6a Ha 3peHneTo.

29



Anleitung BJS_ 650 _E SPK5.gxp:

A\ Buumanve!

Mpwv usnonseaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce CnasaT
HAKOM NpeAnasHn MepKKU, CBbp3aHu CbC
6e30MacHOCTTa, 3a a Ce NpeAoTBPaTAT
HapaHABaHMA U LLEeTU. 3a uenta BHUMaATes/IHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a yrnoTpeda /
yKasaHuATa 3a 6esonacHocT. MaseTe ro go6pe, 3a
Aa pasnonarare ¢ MHpopmMaumATa No BCAKO BpemMe.
B cnyyait, ye TpAGBa Aa npeaaseTe ypeaa Ha Apyru
vuya, mons, I'Ipeﬂai;ITe UM TOBa ynbTBaHe 3a
ynoTpe6a. Hue He noemame 0TroBOpPHOCT 3a
3N10MO0NYKHU U LWETH, KOUTO Bb3HUKBAT BCeACTBUE
Ha HeC'bﬁﬂlOFtaBaHeTO Ha ToBa ynbTBaHe U Ha
yKa3aHWATa 3a 6e30MacHoCT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

nPO‘leTeTe BCUYKM YHa3aHuA 3a 6e30nacHoOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUWUTE MoraT Aa umat KaTto
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYHKHM YRasaHuA 3a
6e3o0nacHOCT 1 WUHCTPYKUUNU.

2. OnucaHue Ha ypepa 1 06em Ha
pocTtaBKa (¢purypa 1/2)

2.1 Onucanue Ha ypepa (Pur. 1/2)

1. BWHT c Ha3bbeHa rnasa 3a peryinpaHe Ha
o6opoTuTe

2. byToH 3a puKcHpaHe

3. [peBK/io4BaTeN BRIIOYBAHE/U3KIOUBaHE

4. Hnod ¢ BbTpeLLeH WecToCTeH

5. MpexoB Kaben

6. ApanTep 3a 3aCMyKBaHe Ha CTbProTUHUTE

7. Perynupyem peell, HakpanH1K

8. TpesK/to4BaTeN 3a MaxaneH xoj,

9. TlpapgycHa cKana 3a pemeLya HakpanH1K

10. HanpasnsBsaLla ponka

11. NapaneneH orpaHuuunTen

12. JleHTta Ha Tp1oHa

13. duKeupaly, 60NT 3a napanesieH orpaHuinuTen

14. NpucnocobneHune 3a 3aKpensaHe neHTarTa Ha
TpuoHa

15. 3awmTeH Kanak

16. BonT 3a pemeLmna HakpaiHUK
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2.2 06em Ha gocTaBKa

@ OrtBopeTe onaKoBKaTa 1 BHUMATE/IHO M3BaJeTe
ypesa oT onaKoBKarta.

@ OTcTpaHeTe oNaKoBBYHNA MaTepHUan KaKTo n
OMNaKoBBYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCHUIYPOBKY (aKO
VMa TaKuBa).

@ [lpoBepeTe fan1 06eMbT Ha JOCTABKA € Mb/IEH.

@ [poBepeTe fany ypeabT v NPUHAANEKHOCTUTE
HAMAT NOBPEAM OT TPAHCMOPTUPaHE.

@ o BL3MOXHOCT 3anaseTe onaKoBKaTta fj0
W3TU4YaHE Ha rapaHLUMOHHUA CPOK.

BHUMAHUE

YpeabT M ONAaKOBBLYHUAT MaTepuan He ca
AEeTCKU urpayku! [leya He 6uBa fa UrpaaT ¢
NiacTMacoBy TOP6UYKK, PONNO MaNKU
AeTaiinu! CblyecTByBa ONacHOCT Aa MM rbTHaT
v Aa ce 3apywar!

EneKTpOHeH TPUOH C TACHA NIeHTa

HKntoy 3a BUHTOBE C BbTPELEH WeCTOCTEeH
ApanTtep 3a U3CMyKBaHe Ha CTbProTMHU
YcnopepageH orpaHuanten

OpuruHanHo ynbTBaHe 3a ynotpeta
YKa3aHWA 3a TeXHUKa Ha 6e30MacHoCT

3. Ynotpe6a no npegHa3HavyeHue

TPUOHBT C TACHA JIeHTa € NpeAHa3HaueH 3a pAsaHe
Ha AbpBO, EeNA30, UBETHU MeTa/IM U naacTMacu npu
13N0/I3BaHE Ha CbOTBETEH LIMPKY/IAPEH ANUCK.

MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13noassa camo no
npeAHa3HayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npeHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBa WeTU UK HapaHABaHUA OT
BCSIKaKbB BUJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpe6UTENSAT/OBCYKBALLOTO /iULe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT ce U3Mon3Ba B MPOMULLIEHU, 3aHAATYUIACKK
VAW UHAYCTPUANTHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU AEMHOCTU.



Anleitung BJS_ 650 _E SPK5.gxp:

4. TeXHU4YeCKU faHHU

MpeKoBO HanpemeHue: 230 V~50 Hz
Heo6xoa1ma MOLHOCT: 600 W
YecToTa Ha XxoZoBETE: 0 - 3000 mMuH"
BucounHa Ha xopoBeTe: 18 mm
[bn6ounHa Ha pasaHe AbpBO: 65 MM
[Abn6ounHa Ha pasaHe nnacTmaca: 20 Mm
[Abn6oynHa Ha pA3aHe Henaso: 5Mm

CKoceH paspes: [0 45° (nABO U AACHO)

3awmTeH knac: /@
Terno: 1,64 Kr
Lym n Bu6paums

CToiHOCTUTE 3a LWYM 1 BUGPaUMA ca NoyHeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Lya 86,4 dB (A)
Konebarue Ky 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 97,4dB (A)
Hone6aHue Ky 3dB

HoceTe 3awura 3a cnyxa.
BAKAHWETO Ha LyMa MOKe fa NpUumHK 3aryéa Ha
cnyxa.

OB6LLMTe CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA Cyma
Ha TpWUTEe NOCOKM) NonyyeHn cbrnacHo EN 60745.

PAsaHe Ha gbpBO
CTOWHOCT Ha EMUCUA Ha TPenTeHus ay, = 7,76 m/s?
Koneb6anune K = 1,5 m/s?

PAsaHe Ha namapuHa
CTOMHOCT Ha eMUCHA Ha TPENTeHNA ay, = 4,96 m/s?
Hone6anne K = 1,5 m/s?

AonbaHuTeNHa MHPOPMaLUA 3a eNIeKTPUHECKHN
UHCTPYMEHTHU

BHumaHue!

MocouyeHaTa CTOMHOCT Ha M3/TbYBaHM BUGPaLUM e
M3mepeHa no HOPMUPaH KOHTPO/IEH METOA U B
3aBMCUMOCT OT Ha4MHa, Mo KOMTO Ce U3nonssa
©NIeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOME Aa Ce NPOMEeHS,
a B UBK/IIOYUTENHU C/Ty4an MOXe fja NpesuLaBsa
nocoyeHaTa CTOMHOCT.
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MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLK
MOXE /ja Ce U3Mo/3Ba 3a CPaBHEHUE Ha efuH
©IEKTPUYECKUN MHCTPYMEHT C ApYr.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLMK
MOXe /ja BCe M3M0/13Ba ChLO 3a Ha4Ya/Ha OLeHKa Ha
OTPULATENHO BUAHME.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTO Ha WYM 1
BUGpauuATa 4,0 MUHUMYM!

@ M3nonasaiite camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHUPALLM YPEan.

MoaabpaiiTe M NouncTBalTe ypeaa pesoBHo.
lMpurogeTe HauMHa c1 Ha paGoTa CrpsMO ypeaa.
He npeToBapgaiite ypeaa.

HoceTe ypeaa npv HEO6X0AMMOCT 3a NpoBepKa.
WsktouBaiiTe ypesja, ako He ce U3nos3sa.
HoceTe pbKasuuy.

OcTaTb4yHKU pucHose

[Dopu aKo o6CAyKBaTE TO3U €NIEKTPUYECKU

UHCTPYMEHT Cbr/1acHO nNpeanucaHuATa, BUHaru

ChblecTByBaT OCTaTb4yHU PUCKOBE. Morat Aa

Bb3HUKHAT C/IeAHUTE ONacHOCTU BbB BPb3Ka C

HOHCTPYKUUATA U U3NMBJIHEHUETO Ha TO3U

€NIeKTPUYHECKN UHCTPYMEHT:

1. YBpempaHe Ha 6ennTe [po6oBe, aKO He CE HOCH
NoAXoAALa 3alMTHa Macka NPOTHB Npax.

2. YBpempaaHe Ha Cyxa, aKo He Ce HOCH
NOAXOAALLA C/yX0Ba 3aluTa.

3. YBpempaHua Ha 34paBeTo, PesynTMpaLLy ot
BUBpaLMMTE BBPXY PbKATA, aKO YPeabT ce
M3M0/13Ba NPOAL/IHUTESNHO BPEME U HE CE BOAM
1 NOALbPIA KAKTO TPAGBA.

5. Mpepau nyckaHe B eKcnaoaTtauua

Y6epeTe ce NpeAu CBBLP3BAHETO, YE AAHHUTE Ha
(u1pmeHaTa Tabenka CbBNaAa C MPEHOBUTE AaHHM.

BuHaru usgbpnsaiiTe Wwencena npeau Aa
M3BBbPLUBATE HACTPOMKU MO Ypeaa.

5.1 3awuTteH Kanak (dur. 1/Mo3. 15)

@ 3awuTHUAT Kanak (15) npeanassa OT HEBOJIHO
[IOKOCBaHe Ha LMPKYIAPHUA AUCK (12) 1 Bce nak
[ionycKa nor/iefja 0 30HaTa Ha pA3aHe.

5.2 CmAHa neHTaTa Ha TpuoHa (dur. 2/Mo3s. 12)

/A Brumanme!

@ MsgbpnsaiiTe Wencena npeay Aa MOHTMpaTe
WM CMEHUTE LMPKYNAPHAA AUCK.

@ [locTaseTe npeBK/OYBaTENA 32 MaxaneH xop (8)
Ha nosuuua 3.
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® 3b6uTE Ha UMPKYNAPHMA JUCK Ca MHOTO OCTPM.

@ C NpUIOKEHNA KNIOY C BLTPELLIEH LIECTOCTEH
pasBuiiTe 6onToBETE (a) HA NPUCNIOCOGNEHUETO
3a 3aKpenBaHe Ha pexewma ucT (14).

@ [locTaBeTe pexelyms mMcT (12) BbB BoAeLMA
HyT (b) Ha Abpaya Ha pexewma nucT (14) ao
orpaHuyuTens.

@ 3aterHeTe 3apaBo 6ONTOBETE (@) C NPUIOKEHUS
K04 C BbTPELEH WeCTOCTEeH.

@ Cuctemara oT 3b6M Ha pereLms MCT Tpabaea
[1a Co4M NOCoKaTa Ha pAaaHe. BHumaBaiiTe 3a
TOBA, PeXEeWUAT INCT Ja CTOMU BbB BOAELUMA HYT
(b) Ha Np1cnoco6aeHNeTO 3a 3aKpenBaHe Ha
pexewpma mcT (14) 1 Ha xofoBaTa PosiKa.

@ [lpoBepeTe, Aanu neHTaTa Ha TpHoHa (12) cton
3/1paBo B NPUCMOCOG/IEHNETO 3a 3aKpenBaHe.

@ OTCTpaHABaHeTo Ha LMPKYNAPHWA UCK CTaBa B
o6paTHa noc/1ef0BaTEeNHOCT.

5.3 MoHTam Ha napanesniHuA orpaHuuuTen (dur.
3/Mo3. 11)

@ MapanenHuat orpannunTen (11) By nossonssa
Aa U3BbpLUBATE NapasefiHi 0Tpeaun.

@ Pa3sxnabete aBata dmKcHpalym 6onta (13),
Pa3NONIOMEHN Ha PEHELMA HAKPANHUK (7).

@ Cera 6yTHeTe napanenHus orpaHuyuTten (11)
BB BOZAYUTE Ha PEMELLWA HaKpaHWK (7).
MosxkeTe ja nocTaBuTe NapanesiHua
orpanuuuTen (11) B nsBaTta unu B gAcHaTa
CcTpaHa Ha ypeja.

@ BuHaru perynupaiite HanpasnsiBawarta peika
Hagony. C nomollTa Ha U3MepBaTe/iHaTa cKasia
Ha napanesiHus orpaHuunTen (11) onpeaenete
HY}HOTO Pa3CTOAHME 1 OTHOBO 3aTerHeTe
$uKcupawmTe 6onTose (13).

5.4 HacTpoliKa Ha pemelna HakpaiHUK 3a
oTpe3u nopa, broa (dur. 4 - 5)

@ Pa3axnabeTe 601TOBETE 3a PEHKELUMA HAKPANHUK
(16) Ha jonHaTa cTpaHa Ha perympyemmus
peeLL, HaKpaWHKUK (7) ¢ KtoYa C BbTpeLLeH
LeCTOCTeH (4) (dur. 4).

@ M3abpnaiiTe neKo Hanpes peeLLna HaKpaiHWK
(7). Cera pexewmnaT HaKpaHWK MOXe Aa ce
HaK/I0HM C A0 45° HanABO UK HAJACHO.

@ Horato perelwmaT HakpaiHWK (7) OTHOBO ce
6yTHE Ha3af, ToBa GYHKLMOHUPA BUHArM camo B
HamupawmTe ce npm 0°, 15°, 30° n 45°
OrpaHUYMTE/HU MOJIOKEHNA, KOUTO ca
MapKUpaHu Ha rpaflycHaTa CKana 3a pemellms
HaKpaiHuK (9) (Pur. 5). NMocTaseTe perelms
HaKpaﬁHMH B CbOTBETHATa NO3ULUUA U 3aTerHeTe
601Ta 3a perelmsa HaKpaHuK (16).
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@ PewelwpmaT HakpaliHuK (7) MoXe aa 6bae
perynvpaH 6e3 npo6aemu 1 Ha Apyr brba. 3a
LeNTa U3abpRanTe Hanpey, pemelLms
HaKpaiHWK (7), HACTPOWTE HenaHus brba u
OTHOBO 3aTerHeTe 60/Ta 3a pexelna
HaKpalHuK (16).

5.5 ApanTtep 3a 3aCMyKBaHe Ha CTbProTMHUTEe
(dwr. 6)
TPUOHBT C TACHA JIeHTa e cHaG/ieH ¢ aganTep 3a
CBBbP3BaHe C NPaxocMyKauKa. AfanTepsT ce
NoCTaBA Ha TPMOHA C TACHA JIeHTa U ce PUKCHpa
ypes BbpTeHe. BesAka npaxocMyKayka Moe Aa
6be CBbP3aHa C ajanTepa 3a 3aCMyKBaHe.
BHuMmaBaiiTe 3a XepMeTUYECKA BPb3Ka Ha ypeauTe.
O6pasyBalyAT ce Npu paboTaTta npax Mome fa
6bae onaceH. CnaspaiiTe ykasaHWATa 3a
6e3onacHoCT.

6. O6cnymBaHe

6.1 MpeBKNOYBaTEN BHIIOYBaHe/U3K/IOYBaHe
(Pwr. 7/Mos. 3)

BrilousaHe:
HatucHeTe npesKkaoyBaTensa
BH/I04BAHE/M3K/IIOYBaHE

UsKnousaHe:
OcBo6ogeTe NpeBKaOYBaTENS
BHJ/IIOYBAHE/W3KJIo4BaHe

6.2 ByToH 3a huKcupaHe (Dur. 7/nos. 2)

C 6yToHa 3a huKcHpaHe (2) NpeBKaYBaTENAT
BK/IOYBaHE/M3K04BaHe (3) Moxe fa ce ce buKeupa
no Bpeme Ha paGoTa. 3a fja USKJ/IIoUUTE KPaTKO
HaTUCHeTe NpeBKoYBaTeNs
BHJ/IlOYBaHE/M3K04BaHe (3).

6.3 EneKTpoHeH npepBapuTeneH usbop Ha
o6opoTu (dur. 8/Mos. 1)
C perynatopa 3a 060pOTH MOraT NpesBapuUTesIHO Aa
6bAaT HaCTPOEHU KenaHUTe 060poTH. 3aBbpTETe
perynatopa 3a 060poTu B nocoka PLUS, 3a aa
yBe/IN4NTe 06OPOTUTE, 3aBBPTETE perysaTopa 3a
o6opoTu B nocoka MINUS, 3a aa Hamanute
oGopoTuTe. MogxoasALiaTa YecToTa Ha Xo40BeTe
3aBMCHU OT CbOTBETHUA Martepuan u paﬁOTHMTe
yCnoBuA.
O6LWTe NpaBKUna 3a CKOPOCTTA Ha PA3aHE Npu
pexeLyy paGoTy ca BaNMAHU U TyK.
C GUHU UMPKYNAPHW AUCKOBE MOMXETE MO NPUHLMN
Aia paboTuTe C NO-BUCOKA HECTOTa Ha XOA0BEeTe; No-
rpy6uTE LMPKYNSPHU AUCKOBE M3UCKBAT MO-HUCKU
CKOPOCTH.
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Mo3unuua 1-2 = Hucka yecToTa Ha xofoBeTe (3a
cToMaHa)

Mo3uuua 3-4 = CpepHa YecToTa Ha xoAoBeTe (3a
cToMaHa, MeK MeTan, nnactmaca)

Mo3unuua 5-6 = Bucoka YectoTa Ha xoaoBeTe (3a
MEKO [JbpBO, TBBPAU AbPBO, MEK MeTan, nnacTmaca)

6.4 Hactpoiika maxaneH xop, (dur. 9/nos. 8)

@ HanpeskiouBaTens 3a MaxasneH Xof (8) Mowe
12 Ce HacTpOW cUnaTa Ha MaxaiHoTO ABUIKEHWE
Ha NleHTaTa Ha TpuoHa (12) npu xoa,

® MoxeTe ja npUrogMTe CKOPOCTTA Ha pA3aHe,
MOLLHOCTTa Ha PA3aHe M KapTuHaTa Ha pAsaHe
KbM fleTaina 3a o6paboTsaHe.

MocTaBeTe NpesKAOYBaTENA 3a MaxaseH Xog, (8) Ha
©AHa OT C/IEAHNTE NO3ULMK:

Moaunuma 0 = HAMa NoneeHe

Martepuan: l'yma, KepamuKa, anyMUHUIA, CToMana
3abenemka: 3a GuUHA 1 YUCTU PHEOBE Ha pAisaHe,
TBHKW MaTepuanu (Hanp. namapuHn) U TBbpAU
marepuanu.

Moaunuma 1 = HAMa noneeHe
Martepuan: Mnactmaca, AbPBO, aNyMUHUIA
3abenemka: 3a TBLPAK MaTEPUAIU

Moaunuma 2 = ronaAmo noneexHe

Marepuan: Jbpso

3abenemKa: 3a MEKV MaTepuani U psaaHe nNo
NOCOKa Ha uKaTa

Haii-po6pata KOMGUHALMA OT HACTPOVKa Ha
06OPOTUTE U MaxaIHUTE XOZJ0BE 3aBUCH OT
maTepuana 3a o6paboTka. Hue npenopbusamve
BUHAru Aa onpejensTe uaeaaHaTa HacTpoiKa
nocpeACTBOM NPOGeH paspes Ha OTNafbYeH AeTaits.

6.5 U3BbplIBaHE Ha pa3pe3

® YBeperTe ce, Ye NPEBK/IIOYBATENAT 38
BHJ/IlOYBaHE/M3K04BaHe (3) He e hUKCHpaH.
EnBa ToraBa CBbPIKETE Lencena ¢ NoAXOAALL,
KOHTaKT.

@ BrioyeTe TPHOHA C TACHA IeHTa caMo C
NOCTaBEH LMPKYNAPEH ANCK.

@ W3nonssaiiTe camo 6e3ynpeyHn LMPKYAPHA
AvcKose. BeHara cMeHeTe U3TbneHnTe,
USKPUBEHUTE UK HANyKaHW UMPKYIAPHU
[AMCKoBe.

® HamecTeTe KpaKa Ha TpMOHa paBHO BbpXY
fAeTaitna 3a o6paboTKa. BrtoyeTe TpuoHa ¢
TACHA JIeHTa.
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@ OcTaBeTe UMPKYIAPHNA UCK fja CE 3aBUMM,
[l0KaTO AOCTUrHE MbAHATa CKopocT. Cnep Tosa
npoBejeTe 6aBHO NOKPa IMHWATA Ha pA3aHe
UMPKYNAPHUA AWCK. Mpu ToBa ynpamHaABaiTe
CamOo JIEK HATUCK BbPXY LIMPKYNAPHIUA AUCK.

@ [py pszaHe Ha METa/ IMHUATA Ha pAi3aHe
Tps6Ba Aa 6bAe HamasaHa C MOAXOAALLO
OX/1aMAaLLO CPEACTBO.

6.6 U3pAsBaHe Ha yyacTbum (dwur. 10)

C 6opmatumHa npo6uiiTe 10 MM AynKa B rpaHALmUTe
Ha y4acTbKa 3a u3pAsBaHe. Brapaiite neHTara Ha
Tp1OHa B Ta3u JlynKa v 3anoyHeTe Aa U3psasaTe
ENaHWUA YHaCTbK.

6.7 UsBbpluBaHe Ha NapanesiHu paspesu

@ MoHTupaiiTe napanenHusa orpaHuumUTen 1
HacTpoWTe CbOTBETHO (BMM TO4Ka 5.3).

o CnasBaliTe ykasaHusTa B To4Ka 6.5.

@ M3BbplieTe pa3pesa KaKTo € MoKasaHo Ha
durypa 11.

6.8 CKoceH pa3pe3

@ HacTpoiiTe CbOTBETHO bIrba Npy pexeLms
HaKpalHWK (BUK TouKa 5.4)

o CnasBaliTe ykasaHusTa B To4Ka 6.5.

@ M3BbplieTe pa3pesa KaKTo € MoKasaHo Ha
urypa 12.

7. CmAHa Ha MpeHoBHUA
CbefMHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT CbeAUHUTE/IEH MPOBOAHMK Ha TO3M
ypea ce NoBpezy, To Toi TpsbBa fja ce CMeHu oT
NPOM3BOAMTENA UK OT HeroBaTta CepBU3Ha CayGa
3a 06C/yHBaHe Ha KIMEHTU UK OT NOZJ06HO
KBanMduumMpaHo nuLe, 3a aa ce nsberHar
13naraHusa Ha onacHocT.

8. MouncrBaHe, NoaApbXKKa U NOPbYKa
Ha pe3epBHU 4YacTu

WsknioyeTe Lwencena npeav Ha4yanoTo Ha BCAKO
no4ucTeaHe.

8.1. MouucteaHe

o [loaabpixaiiTe 3aWUTHUTE NpUcnocobneHns,
Bb3/yLWHUTE NPOPE3M 1 Kopryca Ha MoTopa
He3aMbpCeHu OT Npax U MPLCOTUA, KONKOTO €
BB3MOXHO. MouncTBaiTe ypeaa ¢ YncTa Kbpna
WM CbC CrbCTEH Bb3/YX MO/ HUCKO HanAraHe.

o [pernopbyBame Bu, aa nounctsate ypena
HEeMnocpeACTBEHO crief] BCAKO W3ron3BaHe.

33

3



Anleitung BJS_ 650 _E SPK5.gxp: 20.06.2011 9:16 Uhr Seite

o [louncTBaiiTe pefiOBHO ypeaa C BnaxHa Kbpna
W Masnko TeyeH canyH. He nanonssaite
noyucTBalln Unu pasTeapAlUM CpeacTea; Te
6uxa MOrfM Aa pasAjaT NnacTMacoBuTe
AeTaiinu Ha ypeaa. BHumasaiiTe aa He nonaga
BOAa BbB BbTPEWHOCTTA Ha ypeaa.

8.2. BbrneHoBu 4eTKU

® [lpu npekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKpK
BBITIEHOBUTE YETKM Aa Ce MPOBEPAT OT
enekTpocneunanncT.
BHumaHve! BbrneHoBuTe YeTku TpAGBa Aa ce
NoAMEHAT Camo OT eNeKTPoCneLmanmcT.

8.3. Noaapbxka
® BubB BbTPewWwHOCTTa Ha ypeaa HAMA Apyrn
YacTu, KOUTO N3UCKBAT NOAAPBXKA.

8.4. MNopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyKa Ha pe3epBHM YacTu cneaga Aa 6baat
yKasaHu CnefiHuTe AaHH;

® Tun Haypena

® ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

® VpeHTudbrkaumoHeH Homep Ha ypeaa

® Homep Ha HeobxoanmaTa peaepBHa HacT
AKTyanHa HhopMaLUuA 1 LIeHU Le HamepuTe Ha
appec: www.isc-gmbh.info

9. Ekonoroco6pa3Ho oTCTpaHABaHe 1
peumknupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
weTn Npy TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoska
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBa MOXe fla ce
n3non3ea NOBTOPHO UK Aa Cce BbpHEe KbM UNKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHWUTE. YPeabT N Herosnute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfI4HU MaTepuanu, Kato
Hanpumep meTan u nnacTtMmacu. Vlsxa'bpneTe
AeeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu ocobeHo
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuuanuavpaHuAa marasnH uan B OGLLlI/IHCKaTa
aLlMI/IHMCTpaLlI/IH!

10. CbxpaHeHue Ha cKknapg

CKnagupaiite ypeaa v NpuUHagNeRHoCTUTE My Ha
TBMHO, CyXO MACTO, KbJeTO HAMA ONAacHOCT OT
3aMpb3BaHe W KOeTo /la e HefJOCTBIHO 3a Aelja.
OnTmanHaTa Temnepatypa Ha CKiaa1paHe e
mexay 5 1 30 “C. CbxpaHsaBaiTe eNeKTpUYECKUA
WHCTPYMEHT B OpUriHanHaTa My onakoBsKa.
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LMpoegdomoinon — MNa ™ peiwon Tou kivdivou Tpavpatiopoy diaBaote v Odnyia xpriong*

Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

®@ 9

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv eneEepyacia EUA0U Kat GAAwV UAKK®V UTopei va oxnuatioBei okdvn tou BAAmTeL TV
uyeia oag. Aev erutpéneTal ) enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavTo!

D

Na popdarte mpooTaTeuTiKG YuaAid.
Kata m Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTiverpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.

©
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A Npoooxn!

Katd ™ xprjon Twv CUCKEUWV TIPEMEL va TnpouvTal
Hepikég uTtodeigelg aodpaleiag pog amoduyn
TPAUMATIOHWY 1) {npuwv. MNa to Ady oauTo dlafdote
TPOooeKTIKA TV Odnyia xpriong / Tig YrodeiEelg
aocdpaleiag. PuAGETE TIG KAAA yla va TIG £XETE avd
Tdoa oTiypr| otn d1dbeor cag. Edv mapadwoete ™
ouokeun oe AAAa Atopa, dSwoTe Hadi Kal auTtég TIg ° . s " )
YT0SeiEelq aopaAeiag. Aev avVaAaUBAVOULE Kappia evdexopeves INuES amo m petagopd.
£UBUVN yla aTuHuaTa 1) INULEG TIou odeihovTal o e OuAdETe ™ ouokeuaola av yivetal pExpLmy
N aKoAouBnan autig ™G O8NYiag Kat Twv TI4POS0 TG TPOBEOHAIS TG EYYUNONS.
Ynodeigewv aodpaieiag.

2.2 Zuprnapadidopeva

@ Avoi&te T ouokevaoia kat ByAATE TIPOCEKTIKA
TN GUOKELN.

@ ATIOMAKPUVTE TA UAIKA CUOKEVAOiag Kabwg Kat
Ta oVOTNHATA TIpooTaciag TNG cuokevaciag /
petadopdg (eav umapxouv).

o EAéyEte edv eival TANpeQ TO TEPLEXOUEVO.

EA€yETe T ouokeur Kal Ta a§eooudp ya

NPOZOXH

H ouokeun kat Ta VAIKAa cuokevaoiag Sev eival
raryvidia! Ta tadid dev emrpéneral va
TaiouV pE TIAAOTIKEG CAKOUAEG, TIAACTIKEG
HEMBpPaveg Kal pikpoavtikeipeva! Yiotatrat
Kivéuvog katdaroong kat acpugiag!

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADLIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

/A MPOZOXH! ® H\ektpovikn céya
AaBaoTte 6AEG TIG YOSEigEIG acdpaleiag kat o KAewiTumou AMev ) )
Tig Odnyieg. o [lpocapuoyéag yla avappodnon pokaviSuwyv
Edv 5ev akohoubrioeTe TiG YToSeifelq aodaeiakat @ HGF’U}}}‘”}‘OQ 05'W?9 )
Tig O8nyieg Sev amokAeiovtat NAeKTPOTANEia, e [pwtdtureg 05’1\/1?’; xenong
TIUpKAYLd Kavry coBapoi TPAUNATIOHOI. ® Yrmodeifeis aopaleiag
DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAOV. : .
3. ZwoTh Xpnon
2. Meprypagr) NG CUGKEUNG Kat To mpLoVL yta TpUTES MPOopiCeTal yia xprion oe
O'Ul.lnupaSlSél.lEVCl (SIK 1 /2) EUMO, 0ib6ePO, UN TTIOAUTIUA HETAAAQ KAl TIAQOTIKA HE

XPrion Tn avaioyng TPLovoAduag.

2.1 NMeprypadr TNG CUCKEUNG

1. Mrtepuywtn Bida yia pUbuion apilBuov otpodpwv
2. Koupmi aopdiiong

3. AlkoTIMg gvepyoroionng / anevepyoroinong
4. KAeidi tomou ANev

5. KaAwdio ovvdeong pe to SikTuo

6

7

8

H pnxavn erutpénetal va Xpnoormomeei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio ipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV avTAMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio ipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPNon 1 Yid TPAUHATIOHOUG TTAVTOg
€idoug eubuveTaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O

. MpocapuoyEag pe avappodnong POKAVISIHY KaTaokevaoThg.

. PuBi{opevo TESIAO Tiploviopatog
. AlakOTTING AAAQY™G TIPOG AlWPOUHEVN
AetToupyia
9. KAigaka yla mésIAo Tiploviov
10. POAd-06ny ‘g0
11. NapdAAnAo téppa
12. Adua miploviou
13. 'B’8leq 0TEPEWONG YIA TIAPAAANAO TEPHA
14. Yrodoxr Aduag Tiploviou
15. MPOoTATEVTIKO KAAUPHA
16. Bida yia médiAo Tiploviov

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev mipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKT, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT) XPTI0M.
Aev avaiapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Kkatd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOMOTIOMBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Plopnyxavia r) oe
£PYATIEQ TIAPOUOLES LE AUTEG.
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H avadepopevn petadoon ov onewv Pmopei va

4. TEXVIKA XOPAKTNPLIOTIKA NAEKTPIKOL EPYAAEiOU.

Tdon Sitvou: 230V~50Hz  yonoiiomomeei Kat yia GUYKELOT HE GAAO NAEKTPLKS
ArmoppoPnon oxvog: 600 W  gpyaeio.
Ap1Bu6g EPBONOHWY 0- 3000 min* A A . , .
- - H avagepouevn Tyur HETAdoong S6vnong propei
Yyog epBoAop@v: 18MM  criong va xpnotHOTIoMBE Kat Yia apx KT EKTiHNon
BdaBog korm|g o€ EUAO: 65mm NG ékBeong.
Bc,leoq Kom'm i H,MGTLKO‘ 20 mm MNeplopiote TV dnuioupyia BopvBou Kat TIg
BdBog kormg o€ oidepo: 5mm 50VAOELG 0TO EAGXLOTO!
Korm uré ywvia: £wg 45° (aplotepd kat 5e51d) @  Na Xpnotpomoleite HOVO GUCKEUES o8 agoyn
" — Kardotaon.
KAdon rpootaciag: /g o Na ouvinpeite kat va kaBapilete TaKTIKA ™
Bapog: 1,64 kg OUKOEUN.
o NampooappdleTe 0T CUOKEUY| TOV TPOTIO
. . epyaoiag cag.
©06puBog kat Sovroelg @ [POCEETE va UnV UTEPPOPTWVETE Tr) GUOKELT.
® APnoTe TN CUOKEUT VOEXOUEVWG Va EAEYXBEL
OL TiHéG BopUBwWYV Kal Sovrioewv dlarmoTwnkav ano e81kd TeXvim.
oUpPwva pe To ipdTuo EN 60745. @ Na anevepyoTolgiTe T GUoKeLN OTaAV SeV TV
XPNOILOTIOIEITE.
ZTABHN NXNTIKAG THieong Lpa 86,4dB(A) ¢ Na¢opdre yavria.
ABepaota Kpa 3dB
STA6UN NXNTIKNG 10X00G Lyya 97,4dB(A)  YmoAemdbpevol kivsuvol . .
ABEBABTNTA Kyys 3dB AxoOun Kat og MEPIMTWOT CWOTIG KAl KAVOVIKTIG

XP1IONG AUTOU TOU NAEKTPIKOV EpyaAeiov,
vgioTavral mavra opioHEVOL UTIOAEITTOMEVOL
Kivéuvol. Ot akéAouBol Kivduvol propouv va
TIaPOVCLacTOUV avaloyda HE To €idog
KATAOKEUNG KAl TO HEVTEAO QUTOU TOU
NAEKTPIKOU EpyaAeiou:
1. BAdGBeg mveupdvwy, edv Sgv XpnoiUoTIOmOouv
KATAAANAEG HACKEG TIpooTaciag and okdvn.
2. BAd&Beg g akong, edv dev XpnotuorolBei
KATAAANAN nxompooTtaosiag.

Na xpnoiponoleite nxonpostacia.
H emiSpaon BopuBou propei va €xel oav cuvemela
TNV AnWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SLVUOUATWV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUPWVA E TO
nipdTuTo EN 60745.

Komm E0Awy 3. BAdBeg TG uyeiag Tou pokaAovvTal and
ZUVTEAEOTNG EKTIONTMG TAAQVTWOEWY ) PEG TNG UYELAG TIov TIpoKa .
=776 m/s? Sovroelg Xeplov-Bpaxiova, v n cuokeun

XPNOOTIONBEL Ylat LEYAAUTEPO XPOVIKO
Slaotnpa ) dev tnpeital kat Sev cuvtnpeital
owoTa.

ABeBadTnTa K = 1,5 m/s?

Korj eAacpdatwv
ZUVTEAEOTIG EKTIOUMNG TAAAVTWOEWY
ap = 4,96 m/s?

ABeBaibmTa K = 1.5 mis? 5. Npw ™ B€0n o€ AetToupyia

Mpwv TN OAUVSEDT) OLlYOUPEUTEITE TTWG OAA TA
OTOIXEIA OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG OCUUDWVOUV e
Ta OoTOLXEIQ TOV SIKTUOU.

MpéoBeTeg MANPODOPIES Yia NAEKTPIKA
epyaAeia

Mpocoxn!

H avadepdpevn TiuA petadoong ddvnong
HeTprOnke BAoel TuroTionpévng HeBOSoU EAEYXOU
Kat prtopei va HeETaBANOEL 1) Kat o€ EEAIPETIKES
TIEPUTTWOELG VA KUPAIVETAL AVW TNG AvapePOUEVNG
TIUNG, avaioya aro Tov TPOTo XPriong Tou

BydAte mipwTa TO BUCHA Ao TNV TPida TPV KAVETE
TIG PUBUIOELG OTN CUOKEUT).
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5.1 MpooTtateuTikod KaAvppua (€. 1/Pos) 15)

To TpooTATEUTIKO KAAUMUA (15) TipooTaTEVEL
and aféANTN emad| G TPLOVOAAuaAg (12) kat
ETUTPEMEL TTAP 'OAA AUTA Wi PaTId 0TO TIESIO
KOTG.

5.2 AAAayn) iplovoAdapag (ek. 2/ap. 12)

A npocoxn!

BydATe To Buoua amnoé v mpida mpv
TOTIOBETNOETE 1) AVTIKATACTAHOETE pia
TIPLOVOAGHA.

BdAte To Slakdmtn aAAaynig Aettoupyiag yia
TOAQVTEVOHEVO EUBOALONO (8) 0T B€on 3.

Ta &évTia NG TPLoVoAduag eivat ToAY atxunpd.
Me T0 cUPTAPASISOHEVO KAEISE TUTTOU AAAEV
EePdwveTe TIq Bideq (a) oTnVv utodoxn TNG
TIplovoAduag (14).

ZMPWETE TNV TPLOVOAAUa (12) 0To AQUAAKL-08NYd
(b) NG UMOS0XNG TNG TIPLOVOAANAG (14) HEXPL TO
TépHA.

ZpiETe TIq BideG (a) pe TO CUPTAPASISOHEVO
KAEL5i TUTIOU AAAEV.

Ta ddvTtia g mplovoAduag va deixvouv 1pog
TNV Katevubuvon g KoTtng. MpocéEte n
TIPLOVOAGA Va BPICKETAL 0TO AUAAKL-08NYO (b)
NG Urodoxng TG mpLovoAdpag (14) kat tou
TPOXOV.

EAEyETe ;av 1 iplovoAdpa (12) eiavt KaAd
OTEPEWHEVT OTNV UMOSOXTN TNG.

H adaipeon Tng mplovoAduag yievtal oty
avtiotpodn oepd.

5.3 MovTad Tov mapaAAnAou TEpHATOg

(ew. 3/ap. 11)

To mapdAAnAo Tépua (11) cag erTpenel v
EKTEAEOT TIOPAAANAWY KOTIWV.

XahapwoTe Ti§ 5Vo B'Sleg aopaiong (13) ou
Bpiokovtal aTo MESIAO TOU TIPLOVIOY (7).
ZMPWETE TWPA TO TIAPAAANAO Téppa (11) oToug
0dnyolg aTto MESIAO Tou TIplovio (7). Mropeite
Va TOTIOBETHOETE TO TIAPAAANA 0Téppa (11)
oTNV aplotepn 1 0N SeELA TTAEUPA ™G
OUCKEUNG.

Na euBuypappidete Tov 08nyo6 mavta npog ta
katw. Me ) BoriBela TG KAidakag Tou
TiapdAAnAou téppatog (11) kabopiote TNV
arnattovpevn andotaon kat Eavacpi§Te Tiq
B'6leg aopaAong (13).

5.4 PUBuIOT) TOV MESIAOU TOV TIpLOVIo yia
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KOTIEG UTIO Ywvia (€1K. 4-5)

XahapwoTe TI§ BiSe] yia TO TIESIAO TOU TIPLOVIOV
(16) oTNV KATW TIAEUPA TOU PUBUILOEVOU
TIESIAOU TOU TIPLOVIOU (7) HE TO KAELSI AAAEV (4)
(ek. 4).
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@ TpaPn&te To MESIAO TOU TIPLOVIOV (7) EAadpLa
TIPOG TA EUMPAG. ZTO TIESIAO TOU TIPLOVIOU
Uriopei Twpa va S08ei KAIoEL 45 poLpwV TIPog Ta
aploTePd 1) IPog Ta Se&LA.

@ Edv ompwyxBei To MESIAO TOU TIPLOVIOY (7) Kat
TIAAL TTPOG Ta Ttiow, auTd eivat Suvatdv Povo
oTIq BE€oelg aodpaiong 0, 15, 30 kat 45 polpwv,
TIou aivovTal pe oNpAdL 0TV KAJaka pHolpwv
Tou TIESIAOU TOV TIPLOVIOU (9)(elk. 5). DEPTE TO
TIESIAO TOU TIPLOVIOY 0TNV AvAAoy™ B€om Kat
o¢i&Te TN Bida yi To MESIAO Tou TIPLoVIoy (16).

® Mrmopeite Opwg va pubpiceTe To TIESINO TOU
TIPLOVIOU (7) o€ AAAN ywvia. Ma To okotd autd
TPABNETE TO MESIAO TOL TIPLOVIOV (7) TIPOG TA
eUPOG, PUBUIOTE TNV EMBUMOUKEVN YwVia Kat
Eavaodi&te ) Pida yla o TESINO TIpLoviov (16).

5.5 Mpooappoy£ag yia avappopnonpokavisiwv
(e. 6)
To TPLOVL Yila TPUTIES SLABETEL CUVEEDT) e
TIPOCAPHOYEQ YIa NAEKTPIKT okouTa. O
TIPOCAPHOYEQG TOTIOBETETAL OTO TIPLOVL KL
OTEPEWVETAL PE TIEPLOTPOPT). KABE NAEKTPIKT
OKOUTIA MTTOPEL VA CUVSEDEL LUE TOV TIPOCAPHOYEQ
avappodnong. NMpoceETe yla acpooTeyr ouvdeon
TWV CUOKEVWV. H okdvn Tou Snovpyeital katd
v epyaoia pmopei va eival erikivéuvn. Mpooé€te
TIG uTtodei&elg aodaleiag.

6. XEIPLOPOG

6.1 AlakomTng
gvepyomoinong/anevepyormnoinong (€. 7/ap. 3)

Evepyormoinon:
Miéote To SlakdTm evepyoroinong /
amevepyoroinong

Amnevepyoroinon:
Adniote eAelepo SLAKOTIM gvepyoroinong /
amevepyoroinong

6.2 Koupni acpaAiong (ek. 7/ap. 2)

Me To kouprti aopAAlong (2) propei va acpaioTei o
SlakdTINg evepyomoinong/amnevepyornoinong (3) ot
AetToupyia. M TV arevepyoToinon TEoTE CUVTOUA
To SlaKATITN evepyoTioinong/anevepyoroinong (3).

6.3 HAekTpOVIKI) TIPOETIAOYT) APIOHOV GTPOPWV
(ew. 8/ap. 1)

Me Tov puBuIoTY) APIBUOU OTPOPWV UTOPEITE Va

TIPOETUAEEETE TOV ETOUHOUHEVO APIOUO CTPODWV.

ZTpiPTE TO PUBLOTY) APLOOV OTPODWV TIPOG TNV

katevBuvon PLUS yla va au§noete Tov aplopd

0TPODWYV, CTPOYTE TOV PUBUOLTY) TOV apLOpoy
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oTPodWV TIPOG TNV Katevbuvon MINUS yia va 6.5 EKTéAEom KOTIWV
HELWOETE TOV aplOpd oTpodwv. O KATAAANAOG o E&aodal’oite wg Sev ival TeopEVog o
aplBpoOg eUPOALCUWY EEAPTATAL ATIO TO EKACTOTE SlaKOTIING EvepyoToionng/anevepyomnoinong
UAIKO TOU KATEPYALOUEVOU AVTIKEEVOU KAl TI§ (3). ZuvdéoTe MPWTA TO BUCHA PE KATAANAN
OuVONKeg epyaciag. mpida.
loxUouv Kat 5w oL YEVIKOi KAVOVEG yla TNV @ Evepyoroote 1o mpidviL popo otav Exel
TaxUTNTA KOTING O€ pyaoieg pe dnuoupyia ToToBE™OEL N TIpLOVOAAua.
POKAVISIWV/YPEQUWV. @ Na xpnooroleite HOVO TIPLOVOAAUES o€ agoyn
Me AETTEG TIPLOVOAAUEG MTTOPE "TIE KATA Kavova va katdotaon. Na aAAadete apéowg Tig
£PYAOTEITE PE PEYAAUTEPO apOUS epBOAICUWY. Me TIPLOVOAdEG TTOU SV KOBOUV TIAEOV KA 1} TIOU
TIO XOVTPEG TIPLOVOAANES VA ETUAEYETE XAUNAOTEPO £X0UV PWYHES.
apLOpO oTPODWV. @ TomoBetoTe TO TIESIAO TOU TIPLOVIOU ETTIMESA
TIAVW OTO AVTIKEIMEVO TIOU KATEPYALETTE.
©¢on 1-2 = xaunAog aplBpog eUBOAICHWY (Yla EvepyomomoTe To TIpLovL.
AToAAl) ® AdnoTe va EEKIVIOEL TIPWTA N TIPLOVOAAUA PEXPL
va $Tacel v AN TaxuTnTd Tg. Tote
©¢on 3-4 = PETPLog aplBHOG EUBOAITUWYV (Yia €I0AYETE TNV TIPLOVOAAUA apYA KATA PKOG TNG
ATOAAL, HOAAKO HETAANO, TIAACTIKO) Ypapung kormg. Na ackeite eAadpld mieon omv
TIPLOVOAGA.
©¢on 5-6 = YnAdg apBpdg oTPOPWV (Yl HOAAKO o ‘Otav KOBeTe HETAANO VA AAEIDETE TN YPAUMT
EUNO, OKANPS EUAO, HOAAKO HETAANO, TIAACTIKO) KOTING ME KATAAANAO YUKTIKO HETO.
6.4 PUBHIOT AlWPOVUUEVOU EUBOALIOHOU 6.6 Koypo emupavelwv (eikéva 10)
(ew.9/ap. 8) Me €va Tpumdvt KavTe pdL TpuTa Tepinou 10
@ 270 81akoTTn aAAaynig YL alwpoUUEVO XUlooTWV EVTAG TOU TIESIOU TTIOU BEAETE VA KOYETE.
EUPOALOUO (8) pmopei va puboEi n LloxUg TN MepaoTe ToNV MPLOVOAGUA OTNV TPUTIA AUTY) KAl
AWPOVHEVNG Kivnong (12) Katd Tov EPBOAMCHO. apxioTe va KOBETE TO EMIOUPOVUEVO TUNHA.
® Mrmope Tie va TIPocapPOCETE TNV TAXUTNTA TNG
KOTTG, TNG LOXV TNG KOTIG Kal TNV eKéva TNG 6.7 EKTéAEOTN MTAPAAANAWY KOTIWV
KOTIG OTO AVTIKE{UEVO TIOU KATEPYAJEDTE. @ TomoBemoTe TO MAPAAANAO TEpA Kal
£dappooTe To owotd (BAETe 6ddlo 5.3).
BdAte To SlakdmTn aAAayng Aettoupyiag yla @ [Mpooékte TIq uttodei&elg oTo £5Adlo 6.6.
TaAavTeuduEVO UBOALOHO (8) oe pia amod Tiq @ Ekteléote TV Kot OTIWG PaiveTal oTnV elKoOVA
akOAouBeq BEoEIG: 11.
O£om 0 = xwpig awpnon 6.8 Ko} unté ywvia:
YAKO: AAOTIXO, KEPAUIKA, AAOUMIVIO, ATOAAL @ Pubpiote Vv avaloyn ywvia oto TESIAO Tou
Znpeiwon: yla AeTtég Kal kabapég Akpeg, Aemta TIpLOVIOU (BAETE edadlo 5.4)
UAIKA )TLX. EAGOPATA) KAl YIa OKANPA UAIKA. @ [Mpooékte TIq umtodei&elg oTo £5Adlo 6.6.
@ EkteAéoTe TV Kot OTWG PaiveTal oTnV elKoVa
©¢on 1 = xwpiq awpnon 12.

YAkO: MAaoTIKO, EUAO, AAOUIVIO
Znpeiwon: yia okAnpd UAIKA

7. AVTIKOTAOTOGT TOVU aywyou
©¢om 2 = eydAn awpnon oUVvs 0 SikTUO
YAko: E0A0 €0MG ne
Znpeiwon: Ma paAakd VAIKA Kat TIPLOVIOUA 0TV

KATEUBUVOT TWV VGV Edv rdBet BAARN TO KAAWSI0 CUVEEDT) TNG CUCKEUNG

He To SiKTUO, TIPETEL TIPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATACKEUAOTH 1} TO TURHA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWY 1] A TIapOHoLa
£EEISIKEVPEVO TIPOOWTIO.

O KAAUTEPOG GUVSVACHOG APLBOU OTPOPWV Kal
PUBMIONG ALWPOVHEVO EPMWOALOUOU EaoTdTal anod
T0 ene&epyalOUEVO UAIKO. ZUVIOTOUME Va
TPOoSLOPICeETE TNV OCWOTH PUBION HETA amtd
SOKIUACTIKT) KOTI O€ €va AXPNOTO KOUUATL.
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8. KaBapiopdg, ouvtipnong, mapayyeAia
AvTAaAAGKTIKOV

Mpwv arnd OAeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO (I anod m npida.

8.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta cUCTUATA AOPAAEiag, TIq
OXIOMEG AEPLOOU Kal TO MEPIBANUA Tou
KIvnpa 600 1o kabapd arnd okovn yivetal.
SKouTioTe TN OUOKEUN Pe KaBapod mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO A€PA OE XAUNAY|
nieon.

@ 4G OUVIOTOUWE Va KaBapileTe T OUOKEUN PETA
ano Kabe xpnon.

® Na kaBapileTe T OUOKEUN UTAKTIKA HE €va
uypo Tavi kat Atyo paikakd oarouvi. Mn
XPNOOTIOlE(TE KABAPLOTIKA 1) DIAAUTEG, BLOTL
€701 Oev anokAeieTal n dABPWAON TG CUOKEUNG.
Na mpocéxete va pnv el0€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 Bouptoeg avBpakog

@® e nepintwon urepBoAIKoU OXNUATIOHOU
oruvenpwy dMoTe TIG avBpakdBoupToEG va
eAeyBouv amno eOIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtipnon

@® 270 e0WTEPIKO TNG OUCKEUNG dev PBpiokovTtal
&AAa eEapTpaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvtpnaon.

8.4 NapayyeAia avTaAAaKTIKQV

Otav napayyEAAETE aQVTAAANOKTIKA va pn EexaoeTe

va avagépeTe Ta eENG oTolxeia:

@® TUMog OuoKeung

@® AplBuog €idOUG ™G CUCKEUNG

@® XapakmpLoTIKOG aptBuog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

@® AplBuo6g Tou AVTAAAAKTIKOU

Ma 1oxuouoeg TWEG Kal TIANPOPOPieq

www.isc-gmbh.info
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9. AidBeon oTa amoppiypara Kai
avakukAwon

Mpog anoguyr {nuV KaTa T HeTaPopa n
ouokeun BpiokeTtal oe pia cuokeuaoia. H
ouoKeuaoia autn eivatl PO UAN, uropei dnAadn
VO ETIAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O ouprEoTAG Kal Ta €EaPTUATA Tou aroTeAouvTat
arno dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard PETAAAA Kal
TIAaoTIKA. MapakahoUpe va dlabETeTe Ta
EAATTOHATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTMOTE OTO EI8IKO 0AG KATAOTNHA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.

10. DVAagEn

Na Slatnpeite T cuUoKeLN Kal TAAEETOVAP TNG OE
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTAyeTO, KAl HaKpLd
arnd nadld. H bavikn Beppokpacia amodrikevong
eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na puAdEete v
NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT OTNV TIPWTOTUTIN
ouoKevaoia tg.

0
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Jikaz — yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz“

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

®@ 9

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

D

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

o

M
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A\ Dikkat!

Aletlerin kullaniimasinda yaralanmalari ve hasarlan
onlemek igin bazi is glivenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri bagka kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve glvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalar veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
agiklanmigtir.

A UYARI!

Tiim glvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi (Sekil 1/2)

2.1 Cihaz agiklamasi

1. Tirtil devir ayari civatasi
2. Sabitleme diigmesi
3. Acik/Kapali salteri
4. Alyen anahtar
5. Elektrik kablosu
6. Toz emme adaptori

7. Ayarlanabilir testere pabucu

8. Pandul hareketi salteri

9. Testere pabucu agi derecesi skalasi
10. Kilavuz makara

11. Paralel dayanak

12. Testere bigagi

13. Paralel dayanak sabitleme civatalari
14. Testere bigagi yuvasi

15. Koruma kapagi

16. Testere pabucu civatasi
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2.2 Sevkiyatin icerigi

@ Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

@ Ambalaj igindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar gériip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti sUresi doluncaya kadar miimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiigiik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Gocuklarin kiigiik
parcalarn yutma ve posetler nedeniyle boguima
tehlikesi vardir!

Elektronik dekupaj testere
Alyen anahtar

Toz emme adaptori
Paralel dayanak

Orijinal Kullanma Talimati
Givenlik Uyarilan

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Dekupaj testeresi ahgap, demir, bakir ve piring gibi
renkli metaller ve plastik malzemelerin uygun testere
bicagi kullanilarak kesilmesi igiin tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimasi igin uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup (retici firma sorumiu
tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik 6zellikler

Sebeke gerilimi: 230 V~50 Hz
Gig: 600 W
Strok deviri: 0 - 3000 dev/dak
Strok yliksekligi: 18 mm
Kesim derinligi ahsap: 65 mm
Kesim derinligi plastik: 20 mm
Kesim derinligi demir: 5mm

Gonyeli kesim:

45°ye kadar (sol ve sag)

Koruma sinifi:

=]

Agirhik:

1,64 kg

Ses ve titregim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére

Olgulmustar.

Ses basing seviyesi Lya 86,4 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gl¢ seviyesi Lya 97,4 dB(A)
Sapma Kyya 3dB
Kulaklik takin.

Guriltl isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (ii¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slctlmustir.

Ahgap malzemeleri kesme

Titresim emisyon degeri a, = 7,76 m/s?

Sapma K =1,5m/s?

Sac malzemelerini kesme

Titresim emisyon degeri ay, = 4,96 m/s*

Sapma K = 1,5 m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore 6lgiilmus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tiirii ve sekline bagli olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmig olan bu degerin

lzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.
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Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin

isletilmesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize agin yiklenmeyin.

@ Gerektiginde arizall aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tirii ve
modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
diizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olusmasi.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine Uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden cikarin.

5.1 Koruma kapag (Sekil 1/Poz. 15)

@ Koruma kapag (15) testere bigagina (12)
yanliglikla temas etmeye karsi korur ve buna
ragmen kesilen bélimiin gériilebilmesini saglar.

5.2 Testere bigagini degistirme
(Sekiller 2/Poz. 12)

/A Dikkat!

@ Testere bicagini takmadan veya degistirmeden
6énce makinenin figini prizden ¢ikarin.

@ Pandil hareketi (8) salterini 3 nolu pozisyona
getirin.
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@ Testere bicaginin digleri gok keskindir. 5.5 Toz emme adaptorii (Sekil 6)

@ Aletile birlikte génderilen alyen anahtari ile Dekupaj testeresi, elektrikli stipiirgeye baglanmasi
testere bigagi yuvasindaki (14) civatalar (a) agin. icin toz emme adaptéri ile donatiimigtir. Adaptor

@ Testere bicagini (12), testere bigagi yuvasinin dekupaj testereye yerlestirilir ve dondlrilerek
(14) kilavuz olugu (b) icinde dayanincaya kadar sabitlenir. Her turlu elektrikli siiplrge toz emme
itin. adaptériine baglanabilir. Aletlerin hava sizdirmayacak

@ Civatalari (a) alet ile birlikte gdnderilen alyen sekilde birbirine baglanmis olmasina dikkat edin.
anahtari ile sikin. Calisma esnasinda olusan toz tehlike olusturabilir.

@ Testere bicaginin disleri kesme ydniine dogru Latfen bu konuda ilgili is glivenligi talimatlarina riayet
bakmalidir. Testere bicaginin, testere bicagi edin.

yuvasinin (14) kilavuz olugu (b) iginde ve makara
icinde olmasina dikkat edin.
@ Testere bicaginin (12) yuvasi iginde siki sekilde 6. Kullanma
oturup oturmadigini kontrol edin.
@ Testere bicagi sékme islemi takma igleminin tersi 6.1 Agik/ Kapal salteri (Sekil 7/Poz. 3)
yéniinde gergeklesir.

Calistirma:
5.3 Paralel dayanagin montaji (Sekil 3/Poz. 11) Acik/Kapall salterine basin
@ Paralel dayanak (11) ile paralel kesimler
gergeklestirmeniz mumkindur. Kapatma:
@ Testere pabucunda (7) bulunan her iki sabitleme Acik/Kapall salterini birakin
civatasini (13) gevsetin.
@ Sonra paralel dayanagi (11) testere pabucunun 6.2 Sabitleme diigmesi (Sekil 7/Poz. 2)
(7) kilavuz yuvalarina takin. Paralel dayanagi (11) Acik/Kapali salteri (3) sabitleme diigmesi (2) ile
aletin sol veya sag tarafina monte edebilirsiniz. isletme esnasinda sabitlenebilir. Kapatmak igin
o Kilavuz citasini daima asagiya dogru ayarlayin. Agik/Kapall salterine (3) kisaca basin.
Paralel dayanagin (11) 6lgiim skalasi yardimi ile
istenilen aralik 6l¢lsinG ayarlayin ve sonra 6.3 Elektronik devir ayarlamasi (Sekil 8/Poz. 1)
sabitleme civatalarini (13) sikin. Devir ayar diigmesi ile istenilen devirin 6n ayari
. . . L. yapilabilir. Devir degerini yiikseltmek igin devir ayar
5.4 Gonyeli kesimler icin testere pabucunun dugmesini ARTI yéniine, azaltmak igin EKSi yoniine
ayarlanmasi ($ekil 4-5) déndiiriin. Bdylece kestiginiz malzemeye ve calisma
@ Ayarlanabilir testere pabucunun (7) alt tarafinda sartlarina uygun strok devirini ayarlayabilirsiniz.
bulunan testere pabucu civatasini (16) alyen Talas kaldirici galismalardaki kesme hizi ile ilgili olan
anahtari (4) ile gevsetin (Sekil 4). genel kurallar burada da gegerlidir.
@ Testere pabucunu (7) hafifge 6ne dogru gekin. Ince disli testere bigaklari ile genelde daha yiiksek
Testere pabucu sol veya sag yne 45° ye kadar strok deviri ile galisabilirsiniz; kalin digli testere
egdirilebilir. bigaklari ile galismaniz durumunda daha diisik

® Testere pabucu (7) tekrar arkaya dogru itildiginde  gevirleri ayarlamaniz gerekmektedir.
egik konuma ayarlama sadece 0°, 15°, 30° ve 45°

’lik sabit e§im agi pozisyonlarinda mimkin olur, Pozisyon 1-2 = Dilisiik strok (gelik igin)
bu aci dereceleri testere pabucu agi skalasinda
(9) isaretlenmistir (Sekil 5). Testere pabucunu Pozisyon 3-4 = Orta strok (gelik, yumusak metal,
ilgili pozisyona getirin ve testere pabucu plastik malzemeler iin)
civatasini (16) sikin.

® Testere pabucu (7) herhangi bir bagka agi Pozisyon 5-6 = Yiksek strok (yumusak agag, sert
derecesine de ayarlanabilir. Bunun icin testere agag, yumusak metal, plastik malzemeler igin)

pabucunu (7) 6ne dogru ¢ekin, ayarlamak
istediginiz acry ayarlayin testere pabucu
civatasini (16) sikin.
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6.4 Pandiil hareketinin ayarlanmasi
(Sekil 9/Poz. 8)

@ Pandill hareketi salteri (8) ile testere bicaginin
(12) strok deviri esnasindaki pand(il hareketi glicl
ayarlanabilir.

@ Boylece kesim hizi, kesim performansi ve kesim
geometrisini islenecek olan malzeme tiir(ine gére
ayarlayabilirsiniz.

Pandiil hareketi salterini (8) asadida agiklanan

pozisyonlardan birine ayarlayin:

Pozisyon 0 = Pand(il yok

Malzeme: Lastik, seramik, aliminyum, celik

Not: ince ve temiz kesim kenarlar, ince malzemeler
(6rnegin saclar) ve sert malzemeler.

Pozisyon 1 = Pandul hafif
Malzeme: Plastik, ahgap, aliminyum
Not: Sert malzemeler icin

Pozisyon 2 = Pandiil giicli

Malzeme: Ahsap

Not: Yumusak malzemeler ve malzemenin suyu
yoniinde yapilan kesimlerde

En iyi devir ve pandll hareketi kombinezonu
islenecek olan malzeme tiirine baglidir. Yapilacak
ayari énce bir yonga parcasi Uzerinde belirlemenizi
tavsiye ederiz.

6.5 Kesimlerin uygulanmasi

@ Acik/ Kapali salterinin (3) basili olmamasini
saglayin. Once elektrik kablosunun figini uygun
bir prize baglayin.

@ Dekupaj testeresini sadece testere bicagi takil
oldugunda galitirin.

@ Sadece milkkemmel durumda olan testere
bigaklarini kullanin. Kérelmig, bukiimis veya
catlak olan testere bigaklarini derhal degistirin.

@ Testere pabucunu kesilecek olan ig pargasinin
(izerine tam yatay pozisyonda yerlestirin. Dekupaj
testeresini caligtirin.

@ Testere bicagi tam hizina erisinceye kadar
bekleyin. Sonra dekupaj testeresi ile yavasca
kesilecek olan hatti kesin. Testere bicag (izerine
cok az kuvvet kuvvet uygulayin.

@ Metal malzemelerin kesiminde kesilecek bdlgeye
uygun bir sogutma malzemesi stiriiimelidir.
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6.6 Biiyiik deliklerin kesilmesi (Sekil 10)
Acilacak olan delik i¢ine énce matkap ile 10 mm
blytikliginde bir delik delin. Testere bicagini delmis
oldugunuz bu delikten gegirin ve kesmek istediginiz
deligi kesmeye baslayin.

6.7 Paralel kesimlerin uygulanmasi

@ Paralel dayanag monte edin ve gerektigi sekilde
ayarlayin (bkz. Madde 5.3).

@ Madde 6.5 da agiklanan uyarilan dikkate alin.

@ Kesim uygulamasini Sekil 11 de gosterildigi gibi
gergeklestirin.

6.8 Gonyeli kesim

Acl ayarini testere pabucunda ayarlayin (bkz. Madde
5.4)

Madde 6.5 da agiklanan uyarilar dikkate alin.

Kesim uygulamasini Sekil 12 de gésterildigi gibi
gerceklestirin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdugiinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparigi

Temizleme ¢alismalarina baglamadan énce elektrik
kablosunun fisini prizden gekin!

8.1 Temizleme

® Koruyucu diizenekleri, hava deliklerini ve motor
goévdesini mimkiin oldukga toz ve kirden arindirin
ve temiz tutun. Cihazi temiz bir bezle silin veya
dustk basingli hava Ufleyerek temizleyin.

® Cihaz her kullanimdan sonra hemen
temizlemenizi 6neririz.

® Cihaz dizenli araliklarla nemli bir bez ve az
miktarda sivi sabunla temizleyin.
Deterjan veya solvent kullanmayin. Zira bu tir
maddeler cihazin plastik pargalarini tahrip
edebilir. Cihazin icine su girmemesine dikkat
edin.
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8.2 Komiir firgalar

® Asin kivileim olustugunda kémdir firgalarin
elektrikgi uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Kdmiir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirimelidir.

8.3 Bakim
® Cihazin iginde bakim gerektiren baska parcalar
yoktur.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parga sipariginde asagida agiklanan bilgiler
verilmelidir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin Grlin numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Gerekli yedek parganin yedek parga numarasi
Aktlel fiyatlar ve bilgiler igin internet sitemiz:
www.isc-gmbh.info

9. imha ve Yeniden Degerlendirme

Cihaz, nakliyat hasarlarini nlemek amaciyla ambalaj
icerisindedir. S6z konusu ambalaj bir hammadde
oldugundan yeniden kullanimi miimkiindiir veya
hammadde geri kazanimina sevk edilmelidir.

Cihaz ve aksesuarlari, 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden olugsmaktadir. Bozuk parcalar
&zel atik olarak imha edin. Uriindi satin aldiginiz
magazaniza veya belediyenize daniin!

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve gocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 ‘C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji iginde
saklayin.
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,,I'lonepe/:gmeHHﬂ - 3 MeTo0 3MEHLUEHHSA PU3UKY OTPUMAHHA TpasmMn CﬂiA yuTatm iHCprKLLilO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

®@ 9

HociTb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6bnATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

D

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXxyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.

©
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A ysara!

Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLKOAMKEHHAM. TOMY yBaXHO
npoynTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKasiBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKNaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BU NOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmMm ocobam, nepegaiTe im,
6yab NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZINOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKIi BUHUK/IM BHACNIJOK
HeOTPUMaHHSA Ljiei IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKK
6esnexn.

1. BKasiBKM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6e3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o
[0AaETbCA.

A MONEPEAHEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYK
6Geaneku.

HepoTpvMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,iH 3 TEXHIKU
6e3rneKn MoXe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
©N1IeKTPUYHOTO yZiapy, MOMENi Ta/abo BaHKOro
TPaBMyBaHHA.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iHCTPYKLUi 3 TEXHIKK
6e3neku Ha MaiByTHE.

3 TEeXHIKK

2. Onuc npunaay Ta 06’em NOCTaBKU
(pucyHoK 1/2)

2.1 Onuc npunagy

1. BMHT 3 HaKaTaHO rOIOBKOIO ANA PeryNtoBaHHA
yncna o6epTiB

2. CTonopHa KHomnKa

3. Mep YBi 0/B o

4. TaiiKOBWI K/IIOY 3 BHYTPILLHIM LECTUrPaHHUKOM

5. Mepexesuii kKabenb

6

7

8

9

ApanTep AN BUTAXKU TUPCH
PerynboBaHWii NOKOB3eHb €1EKTPON063NKA
MepemMnKay MasTHUKOBOIO PyXy
[pasyiioBaHa WKana NOKOB3HA e/IeKTPON063MKa
10. Hanpasnstouunii ponnk
11. NapanenbHuit ynop
12. MoNOTHO NUNKK €N1EKTPON0G3MKA
13. YcTaHOBOYHI FBUHTKM ANIA NapanenbHOro ynopy
14. THi3A0 418 NONOTHA MUKW @NEeKTPOoN063nKa
15. 3aXMCHUI KOXYX
16. [BUHT NOKOB3HSA €/1eKTPON0B3NKa

48

20.06.2011 9:16 Uhr Seite

2.2 06’em nocTaBKK

@ BiakpuiiTe onakyBaHHs Ta 06epeHO AicTaHbTe
npunag,

@ 3HiMiTb NaKyBanbHWit MaTepia, a TaKoK
3ano6imHi Ta 3aXUCHI NPUCTPOI,
BMKOPWCTOBYBAHI Mif, Yac TPaHCNOPTyBaHHSA
(AKWO TaKi €).

@ [lepeBipTe KOMNNEKTHICTb NOCTaBKM.

@ epeBipTe, 4n HEMAE MOLIKOAMKEHb Ha NpUNaai
Ta KOMM/IEKTYIOUMX.

@ FKWOo MOX/IMBO, 36epiraiTe onakyBaHHA
NPOTSAroM BCbOrO rapaHTiiHOrO CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onakyBaHHA He € irpallkamu ana
piteit! [liTam 3a60poHeHO rpaTuch

nnacri TOp nni Ta
Api6HMMU aeTanamu! ICHYe Henesneka ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neka 3aAyleHHA!

J10631K 3 €NIEKTPOHHUM YTPaBAiIHHAM
TopLEBUIt LLECTUrPAHHUIA KAIOY
MNig’eaHaHHA A0 NMnoBaoBAOBaYA
Mapanenbhuit ynop

BrasiBKM 3 TeXHiKW Geanekn
OpwriHanbHa IHCTpYKLiA 3 eKkcriayaTauii

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HaYeHHAM

ENeKTpono63unK NpusHaueHuii AN1s NUNSHHA
AEpeBUHU, 3aNi3a, KONIbOPOBUX MeTaliB i nnacTMac
NpK 3aCTOCYBaHHI BiANOBIAHOMO NOMOTHA NU/KK.

MalumHy cnif BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 il
npuaHaveHHAM. HoaHe iHLe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, L0 BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae il npuaHayeHHio. 3a HecnpaBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOr0 BMAY, AKI BUHUKAWM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW He 32 NMPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, @
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab Nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnaju He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHUYOTO,
PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHWX rapaHTild, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWCIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHaHHI HLLMX NPUPIBHAHMX A0 LbOro POGiT.
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4. TexHi4yHi napameTpu
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3HaYeHHs MOXe 6yTH GifbLUMM, HiX 3aHOTOBaHE TyT.

3asHaueHa a eMicii KOsIMBaHb MOXe
N BUKOPUCTOBYBATUChb 4/1A MOPIBHAHHA

HowitanbHa Hanpyra: 230V~50TU  oreyrpoiHCTPYMEHTIB Misk COBOM.
CnomuBaHa NOTYHHICTb: 600 B
Yueno xopis: 0- 3000 x8" 3asHaveHa a emicii Konveal MO3E TaKOM

— BUKOPUCTOBYBATUCh 4/1A NOYATKOBOrO OUIHIOBAHHA
Bucora xopis: 18MM  eraTiBHIX BIAMBIE.
AnMbuHa pisaHHA fepesnHn: 65 MM
T IMGUHA Pi3aHHSA M1aCTMACH: 20mm  3MeHwyiTe BiGpauiio Ta yTBOPeHHA Wwymy A

. y oro pisHa!

TnGuHa pisaHHA 3anisa: SMM o 3acTocoByiiTe TiNbKK 6€3A0raHHO BYHKLIOHYIOU
Pi3aHHs nig kyTom: A0 45° (BniBo iBnpaso) npunagn.

Knac saxuery: /g
Bara: 1,64 Kr
Lymu Ta Bi6pauia

MapameTpu WymiB Ta BiGpaLii BUSHA4EHi y
BiANoOBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Lpa 86,4 ab (A)
MoxubKa Kpa 3464
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYMHOCTI Ly 97,4 pb(A)
MoxnbKa Ky 3nb6

@ PerynspHo npoBoAiTh TEXHIYHWUIM AOrNAA,
npunagy Ta Y1cTiTh oro.

@ Y3ropbTe CBii CTU/b NpaLi 3 po6oTol Npunagy.

@ He nepesaHTamyiTe npunag.

@ [lpuv HeobxigHOCTI BigAaBaiTe npunag, Ha
nepesipKy.

@ BumuKaiiTe npunag, AKWO BU HAM He
KOpUCTYETeCA.

@ Hocitb po6oi pyKasuLyi.

3anUIIKOBI PU3KKK

HaBiTb Npu HanewHOMy BUKOPUCTaHHI AaHoro
©/1IeKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IMLLKOBI
pu3nku. Cnip paxyBaTuch 3 HaCTYMHUMKU

HociTb HaBYWHWKM.
Bn/vB WyMy MOXe CTaTu MPUYMHOI BTPATH CAYyXY.

3arasibHi napamMeTpu KOMBaHb (Cyma BEKTOPIB Y
TPbOX HaNPAMKaXx) BU3HaY4eHI Y BiAMNOBIAHOCTI 3
€sporeicbkum ctanaapTom EN 60745,

Pi3aHHA gepeBa

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHA KOIMBaHb
a,=7,76 m/s?

Moxubka K = 1,5 m/s?

PisaHHA nucTosoro metany
MapameTp BUNPOMIHIOBaHHS KO/IMBaHb
ap, = 4,96 m/s?

Moxnbka K = 1,5 m/s?

JopaTtHoBa iHhopmaL,ia CTOCOBHO
€/1IeKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepHeHHA!

3asHaueHa BennMymMHa eMicii KonmeaHb
BUMipioBaNach BifMoBIiAHO A0 CTaHAaPTU30BaHOro
npoLiecy BUNpo6yBaHb, BOHA MOXKE 3MiHIOBATUCh B
3a/1EHOCTI Bif} CNOCOGY BUKOPUCTAHHSA
©IeKTPOIHCTPYMEHTA, B OKpPEeMUX BUNaaKax ii

p oby! HKOHCTpPYKLUji€lo Ta

BUHKOHaHHAM AaHoro eﬂeKTpOiHCprMeHTa!

1. YpameHHA nereHb, AKLO HEXTYBATU HAIEHUMMN
MacKamu-pecnipaTtopamu, 3ax1Lialoymmm Big,
nuny.

2. YpareHHA opraHiB ciyXy, AKLLO HEXTyBaTH
HaNIeMHUMK 3aC06aMK 3aXMCTY OpraHiB CAyxy.

3. LLKoaa 3popos’to, 06yMoBieHa Bibpaujieto KUCTi
Ta pyKu 3a yMOBM AOBrOTPUBASIOrO
BWKOPUCTaHHA iHCTPYMeHTa a6o 3a yMoBU
HEHa/IeHOTO BUKOPUCTAHHA Ta HEHANIEHOTO
Texo6CnyroByBaHHS.

5. Nepep 3anycKom B eKcrlyaTalito

Mepea nig’eaHaHHAM 40 e1EKTPOMEpeXi
NepeKoHaNTECA B TOMY, O NapamMeTpu Ha
LWKABAWKY CMiBMNAAA0TL 3 NapameTpami
€/IEeKTPOMEPEXI.

MepLu Hi HAaCTpoOBaTH NPUNag, 3aBKAN BUTAranTe
MEPEKEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETKM.

5.1 3ax1CcHUI KOMYX (pUCYHOK 1/no3. 15)

@ 3axucHuit Koxyx (15) 3axuLLae Big, BUNaaKOBOro
AOTOPKaHHSA A0 NONOTHA NMUAKM (12)
€/1eKTPONI063Ka, OfiHaK BiH [1Ja€ MOK/IMBICTb
6a4ynTH CEKTOP pi3aHHs.
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5.2 3amiHa NO/IOTHA NMUJIKK e/IeKTPONI063UKa
(p1CyHKM 2/no3. 12)

A ygara!

@ [lepw Hix BCTaBNATM abo 3aMiHIOBATH NONIOTHO
MUKW, BUTATAITE LITEKep 3 PO3ETHN

@ CraBTe nepemuKay MasTHUKOBOTO pyxy (8) B
nosuuiio 3.

@ 3y6UMKM NONOTHA MUJIKK YHKeE rocTpi.

@ 3a/j0nomoroto raifKoBoro Kioua 3 BHyTPILLHIM
LIECTUrpaHHMKOM, LLIO JO0AAETLCA, nociabTe
raiku (a) Ha 3aTuckadi (14) NoNoTHa NUNKK.

@ [MonotHo (12) NnaKK 3acyHbTe Ao ynopy B
Hanpaensao4uii nas (b) KpinneHHs (14) nonoTHa
MUAKN.

o Hnouem 3 BHYTPILLHIM LWECTUrPaHHUKOM MiLLHO
3aTArHITb rakv (a).

@ 3y6uaTuii BiHewb NONOTHA M/IKM NOBUHEH
noKasyBaTy B HanpAMKy pisaHHs. ChigryiTe 3a
TWM, LWOG NONIOTHO NKK ByN10 BCTaB/EHE B
Hanpaensio4mnii nas (b) 3atuckaya (14) nonotHa
NUAKK | B HANPABASIOUMIA POJIUK.

@ [lepeBipTe NONOTHO (12) MUKW Ha MILHICTb HOro
nocajKu B rHi3ai.

@ BwuBepgeHHA nonoTHa NUAKK BifByBaeTLCA B
3BOPOTHi NOCNIJOBHOCTI.

5.3 MoHTax napanenbHoro ynopa (PMCYHOK
3/nos. 11)

@ [Mapanenbhuit ynop (11) 4ae MOMAMBICTb
BWKOHYBaTW nNapanesbHi piau.

@ TPOLKK BiANYCTiTb 061ABA yCTAHOBOYHI FBUHTH
(13) Ha NOKOB3HI NU/KK (7) eNneKTpoNo63mnKa.

@ Tenep 3acyHbTe napanenbHuii ynop (11) B
HanpaeAAoYi Ha NOKOB3Hi (7). Mpu LbomMy BK
MOXeTe 3MOHTyBaTH napanenbHuii ynop (11) ax
3 N1iBOro, TaK i 3 NpaBoro 60Ky npunaga.

@ [ocTiliHo BACTaB/IATE HANPaB/IAIOYY NIaHKY B
HanpsAMKy A0 HW3y. 3a 0NOMOrolo rpagyioBaHol
LWKanu napanensHoro ynopy (11) BCcTaHoBiTb
HeobXiaHy BiACTaHb i 3HOBY 3aTArHITH
YCTaHOBOYHI rBUHTK (13).

5.4 HacTpoloBaHHA NOKOB3HA €/1eKTPo10631Ka
ANA pi3aHHA Nif KYyTOM (PMCYHOK 4-5)

@ 3a/j0nomoroto raifKoBoro Kioua 3 BHyTPILLHIM
LIeCTUrpaHHUKOM (4) BiANyCTiTb rBUHTK (16) Ha
HUKHI CTOPOHI peryn1boBaHoro NoKoB3Hs (7)
€N1eKTPO10631Ka (PUCYHOK 4).

@ JlereHbKo NoTArHiTb NOKOB3€Hb (7)
€/1eKTPo/I063KKa Briepes. Tenep NoKoB3eHb
MOMHa HaXMIATK BAIBO a60 BNpaBo Ha KyT A0
45°,
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@ fFIKLWO NoKoB3eHb (7) eNeKTpoN063nKa 3HOBY
NOCYHYTU Ha3aA, TO BiH CNPaLbOBYE TiNIbKW Y
ikcoBaHWx nonomeHHax npu 0°, 15°, 30° i 45°,
no3HaYeHnxX Ha rpaayioBaHii wrkani (9) ans
MOKOB3HSA €/1EKTPOI063MKa (PUCYHOK 5).
BucTaBTe NOKOB3€eHb Y BiAMNOBIAHE NONOMKEHHSA i
3HOBY 3aTArHITb MBUHTU (16) NPOKOB3HA
€/1eKTPONI063MKa.

@ OpHaK NOKOB3eHb (7) eNeKTPoI063MKa MOKHA
TaKO iHLIMM CNOCOGOM BUCTaBUTM Ha iHaKLLWIA
poamip KyTa. [na Luboro NoKoB3eHb (7)
€/1eKTPON0G3MKa CNif NOTATHYTU Briepea,
BUCTaBUTU HEOBXIAHWI KyT | 3HOBY MiLIHO
3aTArHYTU rBUHTH (16) NOKOB3HA.

5.5 ApanTep ANA BUTAHKN TUPCKU (PUCYHOK 6)
ENneKTpono63unk ocHalleHuit agantepom ans
nia’efgHaHHA nunococa. AganTep BCTaBNAIOTbL B
E€N1EKTPO/I063MK | PIKCYIOTb LUNAXOM HOro
NpoKpy4yBaHHA. o aganTepa [/1A BUTAKKM MOXe
6yTH nig’eaHaHni Gyab-AKUiA NnMnococ. 3sepTainTe
yBary Ha repMeTUYHICTb 3’€AHaHHA UMX Npunaais.
Mnn, Wo yTBOPIOETLECA B NPOLIECi POGOTH, MOXeE ByTH
HebeaneyHuM. [loTpumMyiiTecsa BKasiBOK 3 TEXHIKU
6eanexn.

6. O6¢cnyroByBaHHA

6.1B YBi /B! o
(pucyHoK 7/nos. 3)

YBiMKHYTH:
HaTucHyTv Ha BUMMKaY

BUMKHYTH:
Bianyctuti BUMMKaY

6.2 CTonopHa KHoMKa (PMCYHOK 7/no3. 2)

3 ,0NOMOroto CTOMOPHOT KHOMKM (2) MOXHa Mg, yac
POGOTH 3aCTOMOPUTH BUMMKAY

YBi 0/B 0 (3). Anna

HEOBXiAHO MPOTArOM KOPOTKOTO Yacy TUCHYTU Ha
BUMMKaY (3).

6.3 EnexkTpoHHa nonepeaHA ycTaHOBKa Yucia
06epTiB (pUCyHOK 8/no3. 1)
3a 10NoMOroto pery/iATopa 4ncia 06epTiB MoHa
nonepeaHLO BCTAHOB/IOBATH 3afjaHe YMC/0 06EpPTiB.
[nA 36inblieHHA Yucna 06epTiB cig nosepTaTi
perynsTop B HanpamKy MJIKOC, a AnA 3MeHLIeHHA
yucna 06epTis — B HanpAmKy MIHYC. BignosigHe
YUCNO XOAiB 3a/IEHMUTb Bifl KOHKPETHOrO MaTepiany
Ta Bif ymMOB npaui.
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3arasibHi npaBWna WBWAKOCTI Pi3aHHA Npu
BMKOHAHHI POGIT, NOB’A3aHMX i3 3HIMAHHAM CTPYHKM,
AitoTb TAKOM i B LIbOMY KOHKPETHOMY BUNaZKYy.
AKLLO NONOTHO MUKW ENEKTPONI063UKA MaE APIGHI
3yB4MKK, TO B LibOMY BUNAZIKy MOXHA NpaLjoBaTtv 3
6i/IbLL BEIMKUM YACSIOM XOAjB, TOGTO 3 GibLUIOK
LWBM/AKICTIO; MOIOTHO NW/IKK €N1eKTPOI0B3MKa 3
6inbLU rPyGUMKM 3yGUMKaMM BUMArae MEHLLOT
LWBMAKOCTI.

Mo3suuia 1-2 = mane u1cno xogais (AnA ctani)

Mo3uuia 3-4 = cepefHe Yncno xoais (ANnA cTani,
M'AKUX MeTasiB, nnacTmacH)

Mo3uuia 5-6 = BesMKe Y1CNOo XOAB (AN M'AKOT
AepeBuHU, TBEPAOI AEPEBUHU, M'AKOTrO MeTany,
nnacTmacw)

6.4 HacTpoloBaHHA MaATHMKOBUX XOAIB
(pncyHok 9/nos. 8)

@ 3aponomoroto nepemmKaya (8) MomHa
perysioBaTH CUNYy MasTHUKOBOTO PyXy NOOTHA
(12) UKW enekTpono63mnKa nig Hac xoay
nonoTHa.

@ B 3anexHocTi Big 06po6toBaHOi 3aroToBKU
MOHa perynioBaTh WBUAKICTb pi3aHHsA,
NOTY}HICTb pi3aHHA Ta PUCYHOK pisy.

MocTaBTe NnepemuKay (8) MasTHUKOBOTO pPyXy B OAHY
i3 TaKMX NO3NLH:

Mo3uuia 0 = MaATHUKOBMIA PyX BiACYTHIN
Marepian: ryma, Kepamika, antomiHil, ctanb
MpumiTKa: JnA TOHKKX | YUCTUX KPOMOK piy,
TOHKWUX MaTepianis (HanNpUKAaA, IMCTOBUIM MeTan) i
TBEPAUX MaTepianis.

Mosuuia 1 = Mannit MasTHUKOBUIA PyX
Marepian: nnactmaca, aepeBuHa, antomiHin
MpumiTka: [nA TBepavx maTtepianis

Mo3uuia 2 = BeMKUI MAATHUKOBUI PyX
Marepian: gepesuHa

MpumiTtka: [na M'AKWMX mMaTepianis Ta NUAAHHA B
HanpAMKy po3TallyBaHHs BOJIOKOH

Haikpalya KomGiHaLia HacTPOOBaHHSA YMcna
06€epTiB Ta MAATHUKOBKX XOAIB 3a/IEHUTb Bif,
06po6itoBaHoro Matepiany. M pekomeHayemo
NOCTiHO BU3HaYaTH ifeasibHe HaCTPOOBaHHA
LNAXOM MPOGHOTO pi3aHHA GpaKoBaHWX AeTasnei.
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6.5 BUKOHaHHA pisiB

@ [epexoHaliTecs B TOMy, WO BUMUKaY (3) He
YBIMKHYTWIA. JInLle nicas Lboro BMUKaiTe
MepeXeBuiA LITEKEP Y BiANOBIAHY PO3ETKY.

® BwmuKaiiTe eneKkTpono63uK Mile 3 BCTaBIEHUM
B HbOIO MOJIOTHOM MUKW,

@ BuKopucToBYiiTE TiNbKKU 6€3A0raHHE NOOTHO
nNWAKKW. HeraiHo 3amiHtoiTe Tyni, 3irHyTi a6o
TPIiCHYTI NONOTHA.

@ [nowmHa NOKOB3HA €/1eKTPOI0G3MKa NOBUHHA
npunaraTi o 06po6oBaHoI 3aroToBKU. Tenep
BMWKAMTE €NEKTPOOB3UK.

@ Hexaii nonoTHO NM/KM eneKTpoio63nKa npauoe
BXOJIOCTY 30 TUX Mip, MOKW BOHO HE AOCArHe
NOBHOI WBMAKOCTI. Micns ubLoro cAif NoBiNbHO
BECTM NMOJIOTHO N/IKM €N1IEKTPO/I063MKa B30BH
NiHiT pi3y. Mpu LbOMY 371€TKa HaTUCKaWTe Ha
NO/IOTHO MU/IKU €1eKTPO/I0B3MKA.

@ [pv pisaHHi meTany niHito pisy Tpe6a amallyBati
BifJNOBIAHOI OXONOAMYBANLHOI PiAVHOI.

6.6 BununoBaHHA ceKkTopiB (PUCYHOK 10)
BcepeauHi cekTopa, AKUiA NOTPIGHO BUNMAATK,
npocBepANiTb Apuaem oTsip giametpom 10 Mm.
BcTaBTe N0MIOTHO NUKKU €N1eKTPOI063MKa B Liei
OTBIp | NOYMHAKITe BUNUIOBATU HEOBXIAHUIA CEKTOP.

6.7 BUKOHaHHA NapanenbHuUX pisis

@ 3MOHTYWTe napanesibHWiA yrop i HacTpoiTe ioro
BiANOBIAHO (AMBUCH NYHKT 5.3).

@ [loTpumyiiTech BKa3iBOK, BUKNAAEHUX B MYHKTI
6.5.

@ BuKoHaiiTe pi3, AK Lie NoKasaHo Ha PUCYHKY 11.

6.8 Pi3 nip kyTom

@ BucTasTe BiANOBIAHWIA KyT Ha NOKOB3HI
e/IEKTPON063MKa (AUBUCH MYHKT 5.4).

@ [loTpumy#iTECH BKASIBOK, BUKNAAEHUX B NYHKTI
6.5.

@ BuKoHaiiTe pi3, AK Lie NOKasaHo Ha PUCYHKY 12.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
RO eNleKTpoMepei

AKLWo NpoBia ANA nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
e/IeKTPOMEPEI NOLUKOAKEHUI, TO A5 3anobiraHHsA
BUHUKHEHHA HelLacH1X BUNaZKIB HOro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o i oro cepTudikoBaHa
cepBicHa Cy6a 4M iHLWKIA KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.
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8. YucTKa, TexHiYHe 06CnyroByBaHHs i
3aMOBJ/IEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, noyaTKoM BCix POGIT MO YMCTL Bif'eaHalTe
MepeKeBuiA LITEKEP Npunaay Bif Mepexil.

8.1 Yuctra

® 3axuCHi NPUCTOCYBaHHA, LWAILY ANA AOCTYNYy
NOBITPA | KOPMYC ABUrYHA MaIOTb GyTH
MaKcumanbHo Mpunag npoTupaiTe YMcTor
raHyipKOK Y1 NPOAYBANTE CTUCHEHUM MOBITPSAM
3 HeBE/IMKUM TUCKOM.

® PeKomeHyEMO YMCTUTY NpUnaj 3pasy X nicna
KOMHOrO BUKOPUCTAHHSA.

® PerynapHo npoTupaiite npunag, Bo0row
raH4ipKOI0 3 HEBEIMKOIO KiNbKICTIO MMUANa.
He BUKOPUCTOBYIMTE O4MLLYIONI 3aC06U YK
PO3YUHHMKM; BOHWU MOXYTb MOLIKOANTH
NNacTUKOBI YacTUHU Npunagy. ChigkyiiTte 3a
TUM, WG B CEpPeAnHY Npunaay He noTpanuna
BOAA.

8.2 ByrinbHi WiTKn

® AKLIO BUHMKAE 3aHaATO Garato iCKp, NOTPIGHO
W6 LiTKN NepeBipuB eNEKTPHK.
YBara! 3aMiHATV BYriNbHi WiTKU JO3BONAETLCA
NVLIE eNEKTPHUKY.

8.3 TexHiuHe o6cnyroByBaHHA
® B cepeauHi npunagy 4acTuHu, Lo noTpebyoTb
TEXHIYHOr0 06C/YroByBaHHA, BiACYTHI.

8.4 3amoBneHHA 3anacHuUX aetanen

Mpu 3amMoBREHHI 3anacHux AeTtanei HeobxiaHo
3a3HaunTyn Taki aaHi:

® Tun npucTporo

@ Howmep apTukyny npucTpoio

® |aeHTuiKauinH1in Homep NPUCTPOID

® Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHK
AKTyanbHi LiH1 Ta iHchopmaito Bu MoxeTe 3HaitTn
Ha Beb-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. YTunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunaa 3HaxoAWNTLCA B YNaKoBLI, AKA CAYXWUTb ANA
3anobiraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
Lla ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
NOBEPHYTa B CUPOBUHHUIA KPYroo6ir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOTO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecrnpasHi AeTtani BigaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMIiTTA.
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MpoKOHCYNbTYTECA B CrieLiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B aaMiHicTpaLlii 06LMHN.

10. 36epiraHHsa

36epiraitTe npunag Ta KOMNIEKTYION B
HEAOCTYMHOMY A/18 AiTell TEMHOMY Ta CyXxoMmy
npuMilLeHHI 6e3 MiHyCOoBUX TemnepaTtyp.
OnTumanbHa Temnepatypa 36epiraHHs - Big 5 o 30
°C. 36epiraiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B
OpuriHanbHOMY OnaKyBaHHi.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart it gemaB EU-Richtlinie und
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la selon la di CEetles

normes concernant larticle
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per Iarticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

C€

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTHRYN

@ i $adu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

© apibadi

normoms

declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
€ ol

si normelor pentru articolul
5AouB!

SnAu 6 Opd! pe v
Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov

@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

p lje slede¢u

normama za artikal

prema i EZi

® YA P! , 4TO Y
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPo 3a3Ha4yeHy HUHKYe BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja nsjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFacHO
EY-pupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Stichsége BJS 650 E (Bavaria)

(] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[[] 90/396/EC_2009/142/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[J Annex v

(] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=KW; /@ = cm
Notified Body:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-11; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 07.06.2011

Weichselgartner/GeperalManager

Unger/Product-Management
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First CE: 11
Art.-No.: 43.210.49  1.-No.: 11031
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR003822
Documents registrar: Georg Riedel
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altger&t kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.
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@ Tonbko ana ctpaH EC
3arnpelleHo BbIGPachIBaTh AIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIHHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi aupektnse 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHbIX SNIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBAX 1 pean13aLmm B NpaBoOBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEI CTPaHbl HE06X0AUMO
WCMONb30BaHHbIN BHSKTPMHeCKMﬁ WHCTPYMEHT YyTUNIN3NpoBaTb OTAENIbHO U HAnpasfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA HA3a A U3rOTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4ecKoro yCTpoiicTea B cny4vae n3basneHna oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4yecTee
anbTepHaTMBbI OTCHINKU Ha3a/ U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunusaumu. Mpuweawee
B HEr'0/IHOCTb YCTPOWUCTBO MOXET 6biTb Mepe/jaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NMKBMAAUUIO B COOTBETCTBUN C 32aKOHOM CTPaHbl O UNKTUYHOM NPOU3BOACTBE U OGpaLLleHVIVI c
MyCOPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbIM K NpuLleLeMy B HEroAHOCTb 060pyA0BaHNIO
[IOMONHNTENbHBIM YCTPOMCTBAM U BCIOMOraTeslbHbIM CPeCTBaM, He COlepXKallMM dNeKTpuyeckue
yacTu.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de fnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare |a reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnAiiTe enekTpUiecku ypeay B AOMaLLHNA GOKMYK.

CwrnacHo Esponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
NPeBpPbLAHETO i1 B HALMOHAMHO NpaBo, yNoTpe6ABaHUTE eNeKTpUYecki ypeau TpAbBa Aa ce npeaasat
paspaesnHo cbbpaHy 1 B cbobpaseH ¢ OKoHaTa cpeia NyHKT 3a Oroi30TBOPABAHE Ha OTMaAbLy.

AnTepHaTVBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO n3npallaHe ¢ Len peurknmpaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3a4b/IXKeH BMECTO Aa ro nanpatu obpaTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06PA3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6cTBeHOCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ype/l MoXe [ia ce NpeocTaBu U Ha CboMpaTeneH NyHKT, KOUTO U3BbpLLIBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKa 1 3akoHa 3a oTnaabumTe. ToBa He ce OTHaCA Ao
npu6aBeHn KbM CTapUTe ypeam 4acTu 1 MOMOLUHM CPeACcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.
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Moévo yia xwpeg g EE
Mn TMeTATE NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OIKIAKA amoppippata.

Suppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG KAl
Yla MV HeTATPOTM 0g EBVIKO AiKalo TIPEMEL VO CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKAE epyaAeia Kal
Va aVaKUKAGVOVTaL.

EVaAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETULOTPOPNS

O 1BOKTTNG TG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UMTOXPEOUTAL EVAANAKTIKA, AVTi va ETIOTPEYPEL TN CUOKEUR, va
oupBdaAel 0TV OwoTY dLABEOT Og MEPIMTWON TIou dev XPELAETAL TTAEOV TN CUCKEUT). H HETAXEIPIONEVT
ouoKeun pnopei va rapayxwpnBei oe Yrmpeoia andéoupong n oroia Ba ekTEAEaEeL TNV dldBeon Tou
TPOIOVTOG CUPPWVA PE TIG EBVIKEG TIPOBLAYPAPES AVAKUKAWONG KAl AMOPPIUHATWY. Agv
oupnepthapBavovTal Ta e§apmHaTa 1) BondnTika e£ap  TUATA TWV PETAXEIPIOUEVWV CUOKEUMV XWPIg
NAEKTPIKA TUAMATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri doéntisiim merkezlerine vermekle yukumluddr. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal déniiglim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

TNuwe anA kpaiH-ynewis €C
He BuknpaaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH y nobyToBe cMiTTA!

BianosiaHo Ao eBponeiicbkoi AnpekTrsm 2002/96/€C LWoAo BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHKX Ta
©eNeKTPOHHMX NpunaaiB Ta NnepeHeceHHA ii NPUHLMNIB Ha HauioHanbHe NPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynu y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKpeMo 36upaTi Ta nigaaBaTtHt ix NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAaE BYUMOraM OXOPOHW HABKOMMULLHBOTO CEpeAoBHULA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOMO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM Ha NOBEPHEHHA:

Bnachuk enekTponpunazy B AKOCTi anbTepHAaTMBHOIO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHUIA
NocnNpUATK HaNeXHii yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBM Bij, BNACHOCTI Ha MaiiHo. 3 Lieto
MeTOl0 BiAnpaLboBaHWii NpuUnaz MoxHa nepefaTit B NyHKT yTunisauii, AKUA 3HULWNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHaNLHOTO 3aKOHY MPO KPYroobir B rocnoaapcTsi Ta nNpo yTunisauiio siaxoais. Cioau
He HanexaTb KOMMNEKTYoui BiANpauboBaHNX NPUnazis Ta AOMOMiXHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHUX CKNafoBIX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
drlicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepeneyaThiBaHue U NPoLMe BUAbI PAMHOXKEHUA AOKYMEHTALMN 1
nucTos OMPMbI, NOMHOCTBIO UM

YacTuHo, n b TONLKO C OAY o

paspelenna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Wi PA3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, A0pH 1
KaTo U3BajaKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon 1 GAAN avamapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOBEUTIKGY
QUAAGSIWY TwV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, KN KAl OE
QMOONIACHATA, ETITPENETAL HOVO HETA ATTd PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbestir.

@
Mepenpyk a6o iHWe PO3MHOXEHHA AOKYMEHTaUii Ta CynpoBOAXYKHMX
[AOKYMEHTiB 10 NPOAYKLIi, @ TAKOX BUTATY i3 JOKYMEHTIB,

bCA AW nicnA 0 4o3BONY BIA
cipwm «ISC GmbH>»
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Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

c npaso Ha

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
3anasea ce NpaBoTO 32 TEXHUIECKM NPOMEHM
O KaTaokevaoTg Slapeei To SKaiwHa TEXVIKOYV aAAaymv

Teknik degisiklikler olabilir

® @ 6 &8 @ @ @ ©

Mu 3anuwaemo 3a co60t0 NPaBO Ha BHECEHHA TEXHIHHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnief gwarancyjnych jest prawidiowa

Kkonserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
Odnosi sig do na kiore udziel

jednak 12-miesigcznej gwaranci

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguia Paristwu rowniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako i

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Y y ua, y ¥ NoKynartenb,

Halum npoayKTbl NPOXOAAT TLWATENbHENLLMIA KOHTPO/Ib KayecTBa. EC/iM HECMOTPA Ha 3To BCe e
OnKCbIBAEMOE YCTPOICTBO K HallleMy COManeHuIo He GyAeT paboTaTb HaAiexallum 06pa3om, TO Mbl POCUM
Bac 06paTUTLCA B Hallly CEPBMCHYIO C/TyHOY MO yKasaHHOMY Ha 3TOI rapaHTUItHOM KapTe afipecy Ui B
CNyGy cepBica 6MKalLLIEro Mara3uHa CTPOUTESbHbIX YCTPOICTB. [ TOro, Y4TGBl BOCMO/b30BATLCA
yClyramu rapaHTUiHOTO OGC/TyMBaHUA HEOBXOAMMO OCYLECTBUTL ClieAyloLLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6enyvBaHWe. Hawu rapaHTuiiHble yenyru ans Bac 6ecnnathbl.

2. TapaHTuiiHble yCayri pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO HA HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTAaTKOB MaTep1ana UM NpoLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBAIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTKOB W/IM 3aMeHy YCTPOiCTBa. He06X0AMMO y4eCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsb!
COrNacHo NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BaHNA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECEHHbIX UM MHAYCTPUA/bHBIX
o6nacTaAx. FapaHTUIHbIN JOrOBOP CYUTAETCS HEAEMCTBUTENbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCNONL3YETCA B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECTEHHBIX UM UHAYCTPUANbHDBIX LENSAX, & TaKKe ANA NOJ0GHOMN AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBa He PACNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCO6/I0AEHNA YKasaHM it PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAEHHOM HEeHaAIeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNUA YKa3aHHii pyKoBOACTBA Mo
9KCN/yaTaLuuu (TaKKUX KaK Hanprumep, NOAK/IIOYEHNE K CETU C HEHa/eallM NapaMeTPOM HanpseH!s),
MCMO/b3YETCA HENPaBMIbHO MM HEHaJ/IEaLLMM 0GPa3oM (HanpyUMep, NeperpysKa yCTPoiMcTea Uam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAAOK MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHUYECKOTO OBGCNYHMBAHUA U TEXHUKKM 6E30MACHOCTH, NPK NonaaaHn NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW UM MbiAb), NPU UCMONL30BAHWUW CUAIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKUX KaK HanpyUMep, NOBPEAEHUA B pe3ynbTaTe NafgeHus), a TakKe npu
0GbI4HOM M3HOCE B Pe3y/bTaTe UCNO/b30BaHNA. OTO OTHOCUTCH NMPEH/AE BCETO K aKKYMyIATOpaM, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE AaeM rapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTHitHOE 06CNYHMBAHIE TEPSIET CUITY, EC/IW BbII OCYLLECTB/IEHBI BMELIATENLCTBA B
WHCTPYMEHT.

3. [apaHTWiHbIM CPOK COCTaBAAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKKU YCTPOWCTBa. MapaHTUiiHbIE NpaBa
HeoBX0AMMO NPeAbABNATL 10 UCTEUEHWA CPOKA rapaHTMM B TeHEHUM ABYX Hefle/lb Moc/1e TOro KaK byaeT
06GHapy#eHa HeMCnpaBHOCTb. 3anB/IEHNA Ha rapaHTUIHOE 06C/YMBaHWe NOC/Ie UCTEHEHUS CPOKa
rapaHTMM He MPUHUMalOTCA. PEMOHT MM 3amMeHa YCTPOICTBa He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKa CYMHObI 1 C
3TUMM YCyramn He Ha4MHAETCA HOBbIV CPOK rapaHTUM AN1IA YCTPOMCTBA MM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
feTaneit. 3To AECTBYET TaKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEePBMCHBIX YC/YT MO MECTY HaXOMAEHUA KIMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeagbABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOCTBO 6e3 OnaThbl NOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUME afpecy UaM o6paTUTeCh C HUM B
CNywBy cepBuca 6/MKaLLEro MarasuHa CTPOUTE IbHbIX YCTPOWCTB. MPUNOKNUTE KBUTAHLMIO MOKYMKW B
opuriHase U nloGoe Apyroe CBUAETE/ILCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C yKasaHHOM AaToW.
Heo6x0A1MO N03TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUKMHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnm HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMFIHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nonyyuTe Hesamen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

61

1



Anleitung BJS_ 650 _E SPK5.gxp: 20.06.2011 9:16 Uhr Seite

Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea
pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

62

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duraté de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérarii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumpaérare in original sau o altd dovada de cumpérare datatd. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HaLWWTE NPOAYKTU MOA/EAT Ha CTPOr KOHTPO/ Ha KaYeCcTBOTO. B Cyyai, ye T03M ypes, He hyHKLMOHUpa
6e3ynpeyHo, TO ChiKanABaMe MHOMO 1 By MOMM Aa ce 06bPHETE KbM HallaTa CepBU3Ha CyK6a Ha
NOCOYEHMS BBbPXY TasW rapaHLMOHHa KapTa aApec Uan KbM Hal-6/IM3KUA KOMNETEHTEH CTPOUTENEH nasap.
3a npe/sBABAHETO HA NPABO Ha rapaHLWs € Ba/IMAHO CNEAHOTO:

1. Tesu rapaHuMOHHW YCNOBUA YpemaaT AOMbAHUTENHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumMTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTauuATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuuA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6esnnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuWoHHaTa yCryra ce pasnpocTypa USKIKUUTENHO BBPXY AEDEHTH, KOUTO Ce AbKAT Ha AeDEKTU B
CypOBUHATa UK NPOU3BOACTBEHN AEEKTU 1 CE OrpaHMyaBa 40 OTCTPaHABAHE Ha Te3n AedEKTH, pecn.
A0 noAMsAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBA, Y€ HalL1Te ypeau CbraacHo
NPEe/Ha3HAYEHNETO He Ca KOHCTPYMPaHK 3a MPOMULLAEHA, 3aHAATYUIACKA AU MHAYCTPHUANHE yrOTpe6a.
apaHLMOHEH A0rOBOP MPK TOBA HE CE CHIKOUBA, KOraTo YPEAbT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLNEHH,
3aHaATYUMCKU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KAKTO U NpU paBHOCTOFIHM Ha Tax AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHLmMa ce M3K/IIYBAT CbLLO TaKa AOMbAHUTENHW YCIYTH 3a TPAHCMOPTHM LLETH, LWETH Nopaau He
Cb6/I0AaBaHE Ha YMbTBAHETO 38 MOHTAKA WM Bb3 OCHOBA Ha HE MpeLaHa MHCTanauus, He
Cb6MI0AaBaHE Ha YTbTBAHETO 3a YNoTpe6a (KaTo Hanp. Nopajm CBbP3BaHE KbM HEMOAXOAALLO
€IEKTPHUYECKO HaMPEKEHNE UM BU, TOK), TPY6U MK HEMOAXOASLLM 38 Lie/Ta NPUNOKEHNS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Un U3non3BaHe Ha He MO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a yroTpeba nnm 06opyasaHe),
He criassaHe Ha pasnopeabuTe 3a NOAAPBLHKA W 6e30MAaCHOCT, HAB/IM3aHE Ha YAV Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMBHW WK Mpax), ynoTpe6a Ha cuna UKW Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
nagaHe) KaKTo 1 nopaau 06u4aiHOTO n3xabnBsaHe Npu ynotpebarta. ToBa BaMM No-CeLManHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOWTO BbMPEKW TOBa OCUTypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLMa U3TH4a, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 6111 U3BBLPLUEHN HAMECH.

3. TapaHUMOHHUAT NEpPUOA e 2 rofWHM 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynKa Ha ypeaa. MapaHumoHHuTe npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAsBAT Npean N3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEpUoZ, B PAMKUTE Ha iBE CEAMMLM, Ceq,
KaTo CTe OTKPWUAM AedeKTa. MNpeanBABAHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NPaBa CeA 3TUYAHE Ha rapaHLMOHHNA
nepuoa e UaKAo4eHo. MonpasKaTa WK NoAMAHATA Ha ypesa He BOAM A0 YAb/IKABaHE Ha rapaHLMOHHNA
NepUOA, KaKTO U C Taan yc/yra 3a ypeaa Uin 3a eBEHTYaHU MOHTMPAHW PE3EPBHI YACTU He 3anoyBa HoB
rapaHuMoHeH nepuog,. ToBa BaMM CbLLO U NPU U3NON3BaHE Ha CEPBU3HM YCNYr1 Ha MACTO.

4. C uen npeasBABaHETo Ha BawweTo NpaBo Ha rapaHLWs, Mo/IA, U3npateTe AeheRTHNA YPes, He NoA/emall
Ha MOLLEHCKA TaKCa, Ha NOCOYEHMS MO-A0NY aAPEC MW OBBPHETE CE, MOIA, KbM HaN-BM3KUS
HKOMMNEeTeHTeH CTpOUTeIeH nasap. anﬂO)\‘(eTe KBUTaHUUATA B OpUrHan unuv Apyr yaoctosepasaly,
MOKyMKaTa AOKYMEHT C Aata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBus 60H KaTo AoKasaTencTso! Mons,
OMULLETE HK NPUYMHATA 38 PEKaMAUMATA BE3MOMKHO HalM-TOYHO. AKO AE(EKTHT Ha Ypeaa e BH/IKUEH B
HalwarTa rapaHLMoHHa yCyra, BefHara Lye nony4uTe o6paTHO NonpaseH Win HOB Ypes,.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA HAG UTIOKEIVTAL OE AUOTNPOTATOUG EAEYXO0UG. EAV 1) cUOKEUT QUTY) KATIOTE TTAYEL va AELTOUPYEL
Ayoya, {NToUle CUYYVWN, KAl 00G TIAPAKAAOUME VA ETIKOVWVICETE WE TO TUAKA pag eEUTeETnong
TIEAQTWYV 0TN SleVBLVVOT TIOU AvadEPETAL O AUTY) TNV KAPTA £yyUnong 1) 0To TANCIECTEPO APHOSIO EBIKO
Kataotnua. MNa my agiwon g £yyunong loxvouv ta e&ng:

1.

64

AuToi ol 6poL eyyunong pubuifouv mpdoBeTeg MapoxEQ eyyunong. Amnd tnv eyyunon autr Sev Biyovtat ot
VOUIHES AELWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

H €yyunomn KaAUTTEL ATTOKAELOTIKA KAl HOVO BAGBEG TIOU 0PeilovTal 0E EAATTWHATA UAIKWV 1)
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJovTal OTNV ArMoKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. MapakaAove va TPOTEEETE WG Ol CUOKEUVEG Mag Sev TipoopidovTal yla T Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTikn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBaocn eyylnong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG CUCKEUNG 0T Plopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALatiko 1} dAAo apouolo
OKOTIO. ATIO TNV £yYUNoT| Hag AmoKAEiovVTaL TEPAV TOUTOU amnodnuWoelg Yia BAAReg petadopdg, BAABeES
opeNOUEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECHAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNon
g Odnyiag xpriong (1.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) €i50G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
XPrion (T.x. umepPOPTWON 1} XP1iON HN EYKEKPIEVWY AVTAAANAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EapTNUATWY), UN
TMpPnon Twv YTodeil§ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0o50g EEVWV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TLX. GUUOG 1) oKOVN), XPNon Biag 1) eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGREG amod mTwon) kabwg kat BAARe]
TIou opeilovTtal oe Kotvr) $Oopd. AuTo LoXVEL IBIAITEPA VIO CUCCWPEUTES YLA TOUG OTIOIOUG TIap ‘OAd auTd
TIAPEXOUKE EYYUNOT 12 unvwv.

H a&iwon eyyunong ekminTel o€ EPIMTWON TI0V Eytvav 16N EEveg eMEUPATELS 0T GUOKELT.

H 81dpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 £t Kat apxidet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€lOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIpIV TNV TIAP0S0gG TNG TIPoBECPALS TNG £yyUnong eviog Vo
£BSopAdwY armod TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewV gyyunong HeTa
NV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emokeun 1 n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV Evapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta eVEEXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxVel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

Ma v agiwon g eyyvnong MapakaAoUHE vVa PAG OTEIAETE TNV EAATTWHATIKY) GUCKEUT] OTNV TILO KATW
avadepopevn SlevBuvon Xwpig va KATABAAETE TAXUSPOMIKA TEAN, 1} VA ETIIKOLVWVIOETE UE TO
TIANCLETTEPO APHOSIO EISIKS KATACTNHA. Mn EEXACETE VA ETICUVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG
ayopdg 1 AAAO LoXUOV aMOSEIKTIKO ayopdg. Ma To Adyo auto oag MapakaAovue va GUAGEETE KaAd TNV
anddelgn tou tapeiov! MapakaloUpe emiong va pag TeplypAageTe TNV attia yla mv dlapaptupia cag 660
TIO AVAAVTIKA YiveTal EAv To EAATTWHA TNG CUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL o TNV eyyUnon pag, ite 6a
oagq emotpadel TaxUTATA 1 EMOKEVACHEVT GUOKEUN 0ag, €iTe Ba AABETE pia vEa CUOKEUT).
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok iizgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asadidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asad diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gegerlidir

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, gonderi ticreti géndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine basvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi
veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte gonderin. Bu nedenle kasa figini belgelemek igin daima iyice
saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LLlaHOBHMI NORyneLb!

Halwi Bupo6u nignaraioTb HOPCTKOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. Y BUNaAKy, AKLO Lel npunaj He dyHKLioHyBaTUMe
6e340raHHO, M1 MPUHOCMMO CBOI BUGAYEHHSA i MPOCUMO BaC 3BEPHYTUCA B Hallly CEPBICHY CyX6y 3a
a/ipecoto, BKa3aHOI0 Ha LibOMY rapaHTiMHOMY TanoHi, a6o 0 HaMGAMKYOro BiAMOBIAHOIO MarasuHy
6yaiBenbHUX MaTepianis. A Npea’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPeTeH3il Cif BUKOHATU HacTynHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii perynoioTb JOAATKOBUIA rapaHTiiHWI peMoHT. Lia rapaHTia Bawunx npasosBrx
rapaHTiiHWX NpeTeH3iil He CToCcYETbCA. Hall rapaHTiltHWiA PEMOHT € 417 Bac 6e3KOLITOBHUM.

2. TapaHTiiHKIA PEMOHT NOLUMPIOETLCA BUK/IOHHO Ha HECMPAaBHOCTI, NOB’A3aHi 3 AedeKToM MaTepiany abo
MOMMWNKOI BUPOGHMKA, | 0BMEIYETLCA YCYHEHHSAM LIbOro HefoNiKy abo 3amiHoto anaparty. Maiite, 6yab-
nacka, Ha yBas3i, LU0 Halli NP1Uaaju CTOCOBHO CBOTO NPU3HA4EHHA CKOHCTPYMOBaHI He /1Al BUPOGHNYMX,
PEMICHUYMUX 41 NPOMIUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiH1IA LOroBip HE Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HAa BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCNIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOK NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. Kpim TOro, 3 Halwoi rapaHTii BUKN04aI0TLCA BiALLKOAYBaHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCNOPTYBaHHI, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT N0 MOHTaXy abo Yepe3 TeXHIYHO
HenpaBW/bHY iHCTaNALjo, HeJOTPUMaHHA IHCTPYKLIT No eKcnayarauii (AK HanpuKnag, BHACNiAoK
nif’eAHaHHA A0 HeNpaBWbLHOT HAaNPYry B eNleKTPOMEpeXi a6o A0 TUNY CTPYMY), 3/10BHUBAHHA NpU
3acToCyBaHHi a60 HEHa/IeXHe 3aCTOCYBaHHA (AK HaNPUKNaz, NepeHaBaHTaKeHHA Npunaja aéo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HeJoNyLLeHUX A0 eKcnyaTauii iIHCTPYyMeHTiB abo akcecyapis), HeAOTPUMAHHSA
IHCTPYKL,i# NO TEXHIYHOMY 06CNYroBYBaHHi i N0 TEXHiLyi 6€3MneKu, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeAMeTIB (AK
HanpuKnag, nicKy, KamiHHA abo nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUIM 260 CTOPOHHI BNAIMBU (AK
Hanpu1KNag, NOLIKOZMEHHA BHACAIAOK NajiHHA), @ TAKOX BHACNIAOK 3BMYaIHOrO 3HoLyBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMYNATOPIB, HA AKI M1, OJHAK, HAJaEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 MicAuiB.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLLO B NpUnaj XTo-Hebyap BXKe BTpy4aBcA.

3. TepwmiH aiji rapaHTii CTAaHOBUTL 2 POKM | NOYMHAETLCA BiA AaTv KynisAi. [apaHTiliHi npeTeHsii crig
npea’ABNATU 10 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB NicnA Toro, AK Bu BuaBuan
HecnpasHiCTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiiHWX NPeTeHsil NicaA 3aKiHYeHHA rapaHTIMHOro TepMiHy
BUK/tO4aeTbCA. PeMOHT a6o 3aMiHa npunagy He NPpU3BOAUTL A0 NPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BUKOHaHHA TaKoi po60TH abo 3a MOMK/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHUX YaCTUH HE NOYUHAETLCA HOBWUIM
rapaHTiliH1iA TepMiH. Lie CTOCYETLCA TaKOMX | BUKOHaHHA POGIT MICLEBOIO CEPBICHO CYKGOL0.

4. [na npep’ABNeHHA BaLIOi rapaHTiiMHOT NpeTeH3ii NpuLLNiTh (MOLWTOBE BiANpaB/iEHHA onaavye agpecar),
6yab-nacKa, HeCnpaBHUI NPUNag 3a BKa3aHO HUMKYE aZpecolo abo 3BepHITLCA, A0 HANBAUKYOro
BiNOBiAHOro MarasuHy 6yaiBenbHUX MaTepianis. [loaaniTe opuriHan AOKYMEHTY Npo KyniBito a6o iHLLMi
[AaToBaHWI AoKa3 Kynisi. Tomy, 6yab-nacka, HaailiHo 36epiraiiTe KacoBUiA HeK B AKOCTI AoKasy! Mo
MOXUJIMBOCTI AKHAWTOYHiILLE ONULLITb HaM, ByAb-nacka, NPUYMHY peknamadii. AKLo HecnpasHICTb Npunagy
nignagae nig Haw rapaHTiiHKIA PEMOHT, TO HeB0B3i By oTpuMaeTe Ha3ay, BiapeMOHTOBaHWI a6o HOBUI
npunag.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1

. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-

spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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(1) . q
www.isc-gmbh.info

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mob

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe) Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
@ Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eil | @ Fehler i und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben
(4] i JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 06/2011 (01)



